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Tha e 'n a clileachdadh aig iomadh ughdar, ann a bhi 
'toirt 'oibre fhein 'an lathair an t-saoghail a' cliiad uair, 
a bhi 'cur a leabhair fodh dhion no fodh theinnunn 
neach-eiginn aig am bheil seasamh drd sonruichte anns 
an tir. Ach le mor speis agus urram do na h-ard- 
inbheich agus na sir-fhiiighantaich, 's e mo r6n suidh- 
ichte ClIrsach an Doire a chur fodh chviram agus 
fodh dhideann Chlann nan Gdidheal anns gach ceam 
anns an cluinn iad a guth — agus tha dochas agam gu 'n 
tig iomadh latha agus linn mu 'n nochd mo luchd- 
dtithcha meatachd sam bith ann a bhi 'n an c^irdean 's 
'n an cul-taic do shaothair nam balrd a sheinn, agus 
nam bsLrd a sheinneas, ann an sean chainnt bhlath, 
bhinn, urramaich, ar maihar. 

Chaidh aireamh de dhuanagan an leabhair so a chur 
'an clodh a cheana, ann am paipeirean-naigheachd na 
Gaidhealtachd ; agus fhuair cuid dhiubh aoidheachd 
cho caoimhneil agus cho blath ann an tir nam beann 's 
gu 'm bheil iad a nis 'g am meas fhein aig an tigh mu 
iomadh gealbhan meadhrach, suilbhir, air feadh ghleann 
agus shrathan an taoibh-tuath. Thug sin, ma ta, agus 
comhairle chMrdean anns am bu choir dhomh Ian 
earbsa a bhi agam, misneach dhomh an cruinneachadh 
ri 'cheile anns an leabhar so. 

Ann am measg mo chairdean lionmhor anns a' bhaile- 
mhdr so tha mi fodh chomain araid do 'n fhear a rinn 
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gu toileach a h-uile c5mlinadh learn ann an deasachadli 
Clarsach an Doire air son a' chlodh-bhualaidh : 's e 
sin an leigh Macghillemhuire, mac a' bhaird urramaich 
uach maireann, Gobha na Hearadh. 

Faodaidh e *blii nach 'eil Clarsach an Doire gu 
h-uile saor bho choire, agus gu 'm bi iomadh neach ag 
r^h nach 'eil a fuaim ach fann ann an coimeas ns na 
cl^Lrsaichean mora binn Gaidhealach a sheinn air thois- 
each oirre : ach ma bhitheas i *n a nieadhon air uair de 
'n Mne 'chur seachad le taitneas do neach sam bith ; no 
ma *s e *s gu 'n duisg i aon f haireachadh beo agus blath 
ann an cridhe neach-eiginn aig am bheil ti!irsa no 
trdm-inntinn ; no gu 'n cuir i aon sradag de bheatha 
ann an cainnt no ann am bardachd nan Gaidheal, clia 
mheas mi gur h-ann 'an tur dhiomhanas a chaidh 
teudan Clarsach an Doire a chur air ghleus. 

N. M. 

DUN^IDEANN, An Ccitein, 1SS3. 
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CLARSACH AN DOIRE. 



AN GLEANN 'S AN EOBH MI OG. 

AiE FONN — " When the Jcye come horns," 

'N UAER 'philleas ruinn an samhradh, 
Bidh gach doire 's crann fodh chr6ic ; 
Na h-e6m air bMrr nam meanglan 
'Deanamh caithreim bhinn le 'n ce61 ; 
A* chlann bheag a* ruith le fonn 
Mu gach t6m a' buain nan r6s — 
B' e mo mhiann a bhi 's an im sin 
Anns a' ghleann 's an robh mi 6g. 

Anns a' ghleann 's an robh mi 6g, 
Anns a' ghleann 's an robh mi 6g, 
B' e mo mhiann a bhi 's an km sin 
Anns a' ghleann *s an robh mi 6g. 

*S a' mhaduinn 'n im dhninn dAsgadh, 

Bhiodh an driiichd air bh^rr an fhe6ir ; 

A' chuthag 'us gug-gi!lg aic* 

Ann an doire dliiith nan cn6 ; 
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Na laoigh 6g' a' leum le sonnt, 
'S ag cur smildd air feadh nan I6n ; 
Ach cha 'n fhaicear sin 's an km so 
Anns a' ghleann 's an robh mi 6g. 

Anns a' ghleann, &c. 

« 

'N km an cruinneachaidh do 'n bhuailidh 
B' e mo luaidh a bhi *n an c6ir ; 
Bhiodh a duanag aig gach guanaig, 
Agus cuach aice 'n a d6m ; 
Bhiodh mactalla 'freagairt shuas — 
E ri aithris fuaim a be6il — 
Ach cha chluinnear sin 's an km so 
' Anns a' ghleann 's an robh mi 6g. 

Anns a' ghleann, &c. 

Ann an diibhlachd gharbh a' gheamhraidh 
Cha b' e km *bu ghainn' ar sp6rs ; 
Greis air sugradh, greis air dannsa, 
Greis air cainntireachd 'us ce61 ; 
Bhiodh gach seanair aosmhor, Hath, 
*G innse sgialachdan gun gh6 
Air gach gaisgeach fearail, greannmhor 
Bha *s a' ghleann 'n uair 'bha iad 6g. 

Anns a' ghleann, &c. 

Bha de sh61as dheth gach se6rs* ann 
'Chumadh 6igridh ann ajn fonn ; 
Cha robh uisge, muir, no m6inteach 
Air an c6mhdach bho ar bonn ; 



Ach an diugh tha maor 'us lann 
Air gach alltan agus 6b ; 
Cha 'n 'eil saorsa sruth nam beanntan 
Anns a* ghleann 's an robh mi 6g. 

Anns a' ghleann, &c. 

Tha na f&rdaichean 'n am f^saich, 
Far an d' ^raicheadh na se6id, 
Far *m bu chridheil fuaim an g^ire, 
Far 'm bu chS,irdeil iad mu 'n bh6rd, 
Far am faigheadh coigreach bS.igh, 
Agus ^nrach bochd a 16n ; 
Ach cha 'n fhaigh iad 'sin 's an km so 
Anns a* ghleann 's an robh mi 6g. 

Anns a' ghleann, &c, 

Ghaochail maduinn ait ar n-6ige 
Mar an ce6 air bh^rr nam beann ; 
Tha ar c^irdean *s ar luchd-e61ais 
Air am f 6gradh *bhos *us thall ; 
Tha cuid eile dhiubh nach gluais, 
Tha *n an cadal buan fodh 'n fh6d, 
'Bha gun uaill, gun fhuath, gun antlachd 
Anns a' ghleann 's an robh iad 6g. 

Anns a' ghleann, &c. 

Mo shoiridh leis gach cuairtaig, 
Leis gach bruachaig agus c6s 
Mu 'n trie an robh mi 'cluaineis 
'N km 'bhi 'buachailleachd nam b<5 — 



'N uair a thig mo r6is gu 'ceann, 
Agus feasgar fann mo 16, 
B' e mo mhiann a bhi 's an &m sin 
Amis a' ghleami 's an robh mi 6g. 

Anns a' ghleann, &c. 




AN SEILLEAN AGUS A' CHUILEAG. 

AiB maduinn chiildn 's a' ch^itein thl&th, 
Gach doire 's crann 'us gleann fodh bhld.th, 
Bha 'n sme6rach agus e6in nan sp^ur 
Le 'n luinneig bhinn ac' air gach g^ig ; 
Na laoigh 's na h-uain a' leum le fonn^ 
A' ruagail mu gach preas 'us t6m ; 
'Us braon de 'n driuchd air bh&rr gach fe6im' 
A' deakadh air an cinn mar 6r. 

Bha cuileag sgiathach fhaoin gun ch6ill 
'G a cluiche fh6in ri blJ.ths na gr6in' ; 
I 'null 's a nail, i sios 'us suas, 
Gun dragh, gun chAram, 'us gun ghruaim. 
Bha seillean stiallach, ciallach, c6ir 
A' falbh a chothachadh a 16in, 
Ghlaodh a' chuileag " ciod e 'n sgeula*'? 
'S labhair iad mar so ri 'ch^ile — 

A' Chxjileag. 

" Nach ann ort 'tha 'n drip an c6mhnuidh? 
Fuirich tiota leam ag c6mhradh : 
Ciod an tairbh' 'tha dhut 's an t-saoghal, 
Ga do mharbhadh fh6in le saothair ? 
Bho mhoch gu dubh, bho bheinn gu trSigh, 
Cha 'n ihkg thu lus no s6bhrach hhkn, 



Gha 'n fhkg thu clnaran, dris, no r6s 
Nach toir thu greiseag air an deoth'l. 

Seall thu mis' an so cho ^ibhinn, 

'Danns' an gathan caoin na gr^ine ; 

'S cha 'n 'eil mi uair no tr^th gun 16n, 

Ged nach 'eil mil agam an st6r ; 

Ma thig am fuachd, 's an geamhradh gann, 

Gha dean mi ullachadh roimh 'n km — 

Thigeadh uair 'us km na h-6iginn, 

Gha ghabh mi dragh dheth gus an £heudar.*' 

An Sbilleak. 

" A chreutair aimideich gun gh6, 
Gur beag 'tha 'ghliocas na do ghl6ir ; 
Ged 'tha thu 'n diugh 's do chupan Ikn, 
Gha mhair an saibhreas sin ach gekrr ; 
Thig doinionn shearbh 'us geamhradh garbh 
A bheir do sh61asan air f albh ; 
Gha 'n fhaigh thu births air feadh nan gleann» 
Gha tog a' ghrian ach fann a ceann. 

Gach r6s 'tha 'sgeadachadh nam bruach 
Bheir re6dhtachd fhuar air f albh an gruag ; 
Gha chluinn thu sme^rach air gach g6ig, 
Gha 'n fhaic thu uain a' ruith 's a' leum ; 
Bidh mis' an sin gu seasgair blkth, 
'S a' bhothan bheag a dhealbh mo Ikmh ; 
Gha bhi mi 'n taing aon neach fo'n ghr^in, 
A' sealbhachadh mo shaoithreach fh^in. 



Bidh tus' an sin na d' dhe6iridh truagh, 

A' dol mu*n cuairt gun dreach gun tuar, 

'S tu leis a' ghort a' faotainn bh^is, 

An tuill 's an uinneagan an s^s : 

Thu air an d^iric anns gach iat*, 

Gun mhath dhut fh6in, gun tlachd do cMch ; 

Sin an ddigh a chleachd do shinnsir, 

'S d6igh nach dean an sliochd a dhiobradh." 

A* Chuileag. 

" Bu trie do shaothair fh6in gun bhuaidh, 
Ged 'tha thu 'n diugh a' deanamh uaill, 
Am bothan beag a dhealbh do l^mh, 
'S e air a leagadh sios gu l^r ; 
A' mhil, a choisinn thu gu cruaidh, 
A' falbh a' dranndan mu gach bruaich, 
Aig cJUsh a' stigh gu h-ait *g a h-61, 
'Us tusa 'muigh gun tigh, gun 16n. 

Ach 's lionmhor iad *tha dheth do she6rs', 
'Tha 'deanamh uaill d. meud an st6ir; 
Bho 'n saothair ghoirt cha ghabh iad tkmh, 
Ag c&madh suas gun fhios c6 dha ; 
Bu trie do shinnsir fh^in ri fuaim, 
An cuid 's an ionmhas 'g a thoirt uath'; 
Bi riisgadh ghath 's a' tarruinn lann, 
'S an tigh 'g a leagadh sios mu'n ceann. 

Ach mheas mi fh6in — 's e sin mo ghn&thi 
Na 'm faighinn idir cosg an trd.th, 
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Gu 'm b' fhe&rr dhomh subhachas 'us ce61 
An liine bheag a bhios mi be6, 
No ged a gheibhinn saibhlean Ikn, 
Gun fliois gon siochaint air an sg&th, 
Oir 'b e mo dh6chas 'us mo chr^ud 
Gu'm faigh gach latha 16n da fh^in." 

An Seillean. 

" Ah I 'b duilich learn nach tus' a h-aon 
'Tha 'beathachadh air plaosgan f aoin, 
'Tha 'gabhail fasgaidh fodh gach sgle6, 
Le beatha dhiomhanaich mar che6 ; 
An idn* a' ruith gun mhath gun fheum, 
Gha 'n fhkg iad cliii no ainm 'n an d^igh, 
'S cha d' thug iad g^ill do'n duine ghlic 
A dhearbh nach deanar gniomh fodh 'n lie. 

Tha mise mar a bha thu 'g r&dh, 

Bho mhoch gu dubh, bho bheinn gu trSigh ; 

Ach 's iomadh r6s a ni mi 'dheoth'l 

Bho 'm bheil a' mhil an d^igh a h-61 ; 

Gidheadh cha 'n fh&s mo mhisneach fann 

A' saothrachadh bho ^m gu ^m, 

Oir chreid mi riamh — *s i sin an fhirinn — 

' Gu *n tig toradh math d dichioU '. 

Cha robh mi riamh na m' thr6m air cjich, 
Cha mh6 a bhraid no ghoid mo l&mh, 
*S cha bhi mo 16n ri m* bhe6 an 6is, 
Ma dh' fh^gar agam mo chuid fh^in ; 



Ach ma thig nknhaid orm gu teann, 
Ma spildnneas e mi fh6in 's mo chlami, 
Cha d' chuir e c6mlidach riamh mu 'cheami, 
Am fear nach td.mimn ris mo lami. 

*Us beag no m6r g*am bi ar neart, 
Ma ni sum leis an ni 'tha ceart ; 
Ar buadhan biodh iad lag no tremi, 
Ma chuireas sinn iad sin gu femn — 
Cha tnig thu mar a dh' fh^sas c&.m, 
Le clach a thilgeadh ann a ghn&,th ; 
'S e braonaibh faoin* a lion an cuan ; 
Is duslach min gach beinn mu 'n cuairt. 

Dildsg suas, ma ta, 'us tog ort greann, 
Bi saothreach fhad 's a gheibh thu 'n t-km ; 
Tha samhradh caomh a' falbh 'n a dheann, 
Tha 'n geamhradh gnii a' tarruinn teann, 
Ma mheallar thu an so le br^ig, 
Bi cinnteach 'n uair a thig an t-6ug, 
Gu *m bi do chliA *s do dhuais d* a r6ir 
Bho 'n Ti *thug beatha do gach cr6." 

Thug iad greis mar sin air c6mhradhy 
Ged nach robh iad trie ag cirdadh, 
'Us mar a thachair dhuinn gu l^ir, 
Bha iad car dian 'n am barail fh6in ; 
Ach le dillrachd gheanail sp6iseil 
Ghabh iad latha math de ch6ile, 
Dh' fhalbh an seillean c6ir 'us srann aig', 
'S theann a' chuileag fhaoin ri dannsa. 
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SINE CHALUM BHAIN. 

Air fonn — " Oor Kail-yard,** 

Tha 'n ribhinn 6g is kUle cruth 

*S a' bhail' ud thall a' timh ; 
Tha *lkmh 's a deud cho geal 's an gruth, 

'S a gruaidh mar r6s fodh bl^th ; 
Bho shdil a buinn gu b^ a cinn, 

Gu fallain, direach, tld.th, 
Mar lilidh fhlnealt', mhaiseach, mhin, 

Tha Sine Chalum Bhiin. 

Biodh ckch an geall 's an gaol air cuid 

Aig am bi crodh *us bte, 
Cha 'n iarr iad buaidh is fhe^rr na snd, 

Ma gheibh iad saibhlean l^n ; 
Ach cha *n e cnid *chuir mise 'm bruid, 

'S a thug air falbh mo ch^il, 
Ach mar 'tha m' inntinn tr6m fodh chis 

Aig Sine Chalum Bh^in. 

Bu ghrinn leam luinneag bhinn a guth 
Air maduinn chiildn 's a' Mh^gh : 

Tha *c6m cho geal ri eal' an t-sruth, 
*S i cuireadach *n a gnJ,ths ; 

Tha 'sMean caomh, 's a g^ire caoin, 
*Ga m* fhJ.gail faoin gun stith — 
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Cha 'n 6r no ni a le6ii mo chrldh*, 
Ach Sine Chalmn Bhiin. 

Ach shnidh mi 'n raoir car fad* a muigh — 

Ma shnidh, cha b' ann na m* thknh ; 
Bha agam clkr 'us peann 'us dubh, 

'S mi 'cur ri deanamh dain ; 
Na h-e6in le 'm puirt 'g an cluich* gun chruit 

Mu uchdanan nan krd ; 
'S sheinn raise duanag mhilis bhinn 

Do Shine Chalum BhMn. 

*S e'thuirt mo mh&thair rium an diugh 

Gu 'n d' fhalbh mo chruth *s mo bhldth, 
Gu 'm feumainn t6iseachadh air fion, 

'Us mios 'thoirt aig an t-skl ; 
Ach 's e61 dhomh rud cho math ri sud, 

*S a thigeadh rium ni'b* fheto, 
Na 'm faighinn bothan beag dhomh fh\n 

'Us Sine Chalum Bh^in. 

Ach 's eagal leam gu 'm bheil mi cli 

'S gu 'n deachaidh m'inntinn ceJ.rr, 
Cha 'n fhaigh mi fois air muir no tir, 

Cha 'n 'eil mi tinn no slkn ; 
'S cha 'n 'eil ach dithis anns an sgir 

A bheir dhomh sith gu brith : 
'S e 'n dkra, h-aon dhiubh sin a* chill, 

No Sine Chalum Bh^. 
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TUBUS DHOMHNUILL DO GHLASCHU. 

Bho n' bha m6ran dhe m' chJdrdean 
'Gabhail ikmh anns a' bhaile, 
'N nair 'bha crloch air an diteach, 
'S a bha 'm hkrr anns an talamh, 
Thug mi guinea no dh& learn 
'Bh' aig mo mh^thair am falach ; 
Ghabh mi hkia, na smildde 
^Mach gu dithaich nan Gallach — 

*S cha b* ann gu m' rath. 

*N nair a riinig sinn Glaschu — 
B' e sin baile na h- liprait, 
Tha de dhaoine 's de dh' eich ann, 
Tha de bhreisHch *s de smildd ann — 
Thug mi sAil air mo tharsuinn, 
'S fhuair mi sgailc anns an tionndadh, 
A chuir teas na mo ph6raibh, 
*S hkrr mo shr6in* air a liibadh 

Aig garrach glas ! 

Ach air oidhche Di-haoine — 
Mar bha *n fhaoineis an din dhomh — 
Thachair clann lain-'Ic-Eachuinn 
Agus mac Aonghais bh^in rium ; 
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'Us mu 'n deachaidh ar sgaradh 
Binn sinn searrag a thr^hadh, 
'G innse sheanchasan sp6rsail, 
Agus 6raii math G&idhlig 

Aig fear ma seach. 

Sios an t-sr^d a' dol dachaidh, 
Bha mi 'faireachadh neinach, 
'S mi mar bh6 air a h-aineol, 
Ann am baile nach b' e61 dhomh— 
Ach a null chmn na h- m'nneig, 
Thainig cruinneag na m' ch6mlidhaily 
'S thuirt i 'm Bem'la chiuin shuairce, 
'* 'S fhad *o *n uair sin, a Dhimhnuill, 

Nach dean thu stad" ? 

Thug mi sildl oirr* gu duineil 
Sios bho 'mullach gu *br6gan ; 
*S bheirinn m'fhacal dhuibh uile 
Nach robh uireasbhuidh neiil oirr' ; 
Bha 'sildl gorm mar an dearcag, 
Fodh 'min mhala chaoin, ch6mhnaird, 
'Us bha 'bilean 's a gruaidhean 
Cho glan snuadh ris na r6san 

Air bh^rr nan slat. 

Thuirt i rium gu*m b'e 'ch6ir dhuinn 
Dol do she6mar nan uinneag, 
Gu*n robh cluich* agus ce61 ann, 
Gu'n robh 61 ann *us iomairt, 
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Gn'n robh maighdeannan 6g' uin 
Dheth gach se6r8' agas cinneadh, 
Agus taghadh nan 6ig{hear — 
*' 'S bidh tu 'Dh6mlmuill air mhire 

Mu'n tig thu as." 

'N uair a r^inig mi 'n cala, 
Cha b'e talla nan uaislean : 
Bha aon ch6ig no sea ' bhalaich 
Agus caile thiugh ruadh ann ; 
lad ri mionnan 's ri b6ileichy 
Agus c6mhradh gun tuaiream — 
Bheirinn f ^.sgadh air sg6man 
Na t^ ne6naich 'thug suas mi, 

Na 'm biodh i 'mach. 

Dh' iarr mi st6p no d]i& drama, 
'Dh' fheuch am fanadh iad s^mhach, 
Bho n' bha toil agam m' anam 
Fhaotainn glan ds an Iknhan ; 
Thug mi Ikmh air mo sporan, 
Gus an dolaidh a ph^idheadh — 
'S am fear ud, sporan no airgiod 
Nach do dh' fhalbh leis na me^irleich 

A rinn mo shlad ! 

Thug mi leum na mo sheasamh, 
Agus breab air an iklar : 
'S thuirt mi riutha gun cheasad 
Gur e peasan dhiubh 'spiiinn mi ; 
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lad a cMradh na m' dh6m-se 
Na bha 'm ph6ca de childneadh, 
No gu'm prannainn fodh m' mhe6irean 
Eadar fhe6il agas riisg iad 

Le fear ma seach. 

Dh' ^irich le6baire lachdunn, 
Agus ghlac e mo sg6maii ; 
Thuirt e rium mi 'dhol dachaidh, 
No gu'n tachdadh e be6 mi — 
Cha do dh' 6isd mi 'n t-ath fhacal. 
Thug mi racaid mu'n t-sr6in da, 
Thuit e 'null mu na poitean 
A bha 'n oisinn an t-se6mairy 

'Us rinn e glag. 

Ghaidh an talla gu tuasaid, 
'Us gu gruagan a tharruing ; 
Cha robh claigionn gun spuaic air, 
'S cha robh gruaidh gun a prannadh : 
Mis' a' slachdadh mu 'n cuairt domh 
Le mo chuaile math daraich, 
'G an cruaidh iomain 's na ciiltean, 
'Us an dniichd air am malaidh, 

'S cha robh i glan. 

Ann am meadhon na h-iiprait, 
Th^inig diulnach no dh^ oimn, 
lad 'n an ruith gu ar n-ionnsuidh 
Le 'n cuid chrMsgean a' de^adh ; 



16 

Thug iad stiichd dhomh de bhata 
Urad slachdain bunt iita ; 
'S 'n oair a th&inig mo Hhin dhomhy 
Bha mo dhjdm aig na giirlaich 

Gu teami fodh ghlais. 

Choir mi 'n oidhche sin tharam 
Ami an talla nam me&irleach ; 
'S thug iad suas mi 's a' mhadninn, 
Ghmn 'b gu 'm f aicinn am B^dh ; 
'N uair a chual' e mo cheannairo 
Cha b' ann geanail a bha e — 
" Bheir sinn mios dhut de 'n phrlson. 
No thig trl puinnd de chUn uat, 

Mo ghille math." 

'N uair a theann iad ri falbh leam— 
Aig an t-Sealbh tha fios c* ^te — 
Th^inig Murchadh mac Fhearghuis, 
Agus Tarmod mo bhr&thair ; 
'N uair 'ph^idh iadsan an t-airgiod, 
Chaidh mo theanachdsa bho 'n ghddsg ud- 
Chuir mi tein' as an Arlar, 
Agus smiiid bho mo sh^ilean 

A' t&rsainn as. 

Chuirinn impidh gun 86radh, 
Air gach D6mhnull 's a' bhaile, 
Gun e 'liibadh le g6raig 
A bhiodh b6idheach 'n a shealladh ; 
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Ged is mills an c6inliradh, 
Tha ciad f6tus fodh 'n earradh, 
'S math 'tha fios aig mo ph6ca 
'S iox 'n do sgr6b iad mo mhala, 

Gu 'm bheil sin ceart. 
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AM FAIGH A' GHAIDHUG BAS? 

Tha m6ran sluaigh a'm beachd an dingh 

Nach 'eil ar c&nan sl^n, 

Nach {had' a chluinnear fuaim a guth, 

Nach t^id i 'chaoidh ni*B fhe&h: ; 

Gn'm bheil an aont' a bh' aic' air niith, 

Nach tog i ceann gu br^th ; 

'S a dh'aindeoin buaidh Mhic-'IUe-Dhnibh, 

Gn'm faigh a' Gh&idhlig b&s. 

Tha siol nan sonn 'g an cur air chM, 

'S am fearann 'g a chur iks ; 

Tha f^idh us caoirich air gach stiic 

Mu 'n robh na laoich a' tknh ; 

Tha cinneach eiP air teachd do'n Air, 

'S ag ^iridh suas 'n an Mt*, 

'Tha 'toirt am biidean air gach diil 

Gu 'm faigh a' GhJ,idhlig hks. 

An leig sinn eachdraidh chaomh ar tir* 
A sgrlobadh de gach clkr, 
'S a' GhMdhlig ch6ir a chur a dhlth 
Le Hnn nach tuig a gnJ,ths ? 
An c^nan aosda, gl6rmhor, binn, 
A dhildsgeadh fuinn nam B^rd, 
Am fan sinn diomhanach gun suim 
Us daoi 'g a cur gu b^s? 
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Dildsg suas, a GMidhlig, 's tog do ghuth, 

Na biodh ort geilt no sg&ig ; 

Tha ciadan mile dileas duit 

Nach diobair thu 's a' bhl^ ; 

Cho fad' 's a shiiibhlas uillt le sruth, 

'S a bhuaileas tuinn air tr^igh, 

Cha 'n aontaich iad a*n cainnt no 'n cruth 

Gu 'n t^id do chur gu b&s. 

A' chainnt a dh'fhoillsich cM nam Kann, 

'S an gaisgeadh dian 's gach cks; 

Tha'n euchdan iomraiteach bho chian 

Ag &rach miann 'n an &1 ; 

Na le6mliainn threun' nach d'thug le fiamh 

An cWthaobh riamh do n^mh, 

Tha iomadh gleann, us cnoc, us sliabh, 

A' luaidh air gniomh an Ikmh. 

Cha'n e61 dhuinn ceim an ear, no *n iar, 

No fonn mu 'n iath an sM, 

Nach fhaighear cuid an sin dhe 'n siol 

A' liadachadh 's a' iks, 

'Tha *g altrum suas, le dArachd dhian, 

Gach sgialachd agus d^n 

A bhiodh an sinnsirean a' sniomh 

'An thr nan sliabh 's nam b&gh. 

Ach 's geirr a bhios an iin' a' triall 
Gu 'm faic sinn, mar is kill, 
A' Ghiidhlig mildmeach, mar ar miann, 
'An cathair inbheich, kird, 
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A' sgaoileadh e61ais, tnigse, 's ciall 
Bho 'h-ioniDhasan nach tr&igh ; 
'S a' taisbeanadh le neart a rian 
Nach t^id i 'n cian so b&s. 

'N sin togaidh i le buaidh a ceam!, 

Le aoibhneas ni i g^, 

A teudan gleusaidh i gu teann 

Le cridhe taingeil, l^n ; 

Gu'n cluinn mac-talla feadh nan gleann 

Gach doire 's allt 'cur fiilt', 

'S an osag chiildn air bh&rr nam beann 

Ag giWan fonn a d^. 

Ach buaidh 'us piseach air na laoich 
'Tha seasmhach air a sg&th, 
'Chaidh ^rach ann an tir an fhraoich, 
Ge sgaoilt' an diugh an kl ; 
Ged 'chaidh an sgapadh air gach taobh, 
Cha chaochail iad an gn^ths, 
Cha'n fh^s an eachdraidh lag le aois, 
'S cha'n fhaigh a' Gh^idhlig b^s. 
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MAIEI BHAIL' A' CHEO. 

Ant FONN — ** (/ a* the airts,'* 

AiB latha dhomh 's mi 'falbh nan dxd, 

Ait' ^raich fir na criic', 
Gu 'n d' chaill mi m' iiil air feadh nam mim 

Le b&.rcadh tr6m de clie6 ; 
Bha 'n oidhche dhorcha 'tarminn teann, 

'S mo chridhe f ann gun tre6ir, 
^N uair 'thachair rium a' ghmagach hhhn 

Air diridh BhaiT a' chr6. 

'Us thug i cuireadh dhomh gun d&il 

Gu 'f irdaich bhig gun sg6d, 
'Us thuirt i rium mi 'dheanamh timh 

Gu 'n sgaoil an Ik na ne6il ; 
Gu 'm faighinn leabaidh thioram bhl&th 

De bharrach iluinn 6g, 
Gu *m faighinn biadh 'us deoch 'us baigh 

Air diridh Bhail' a' chr6. 

Is lionmhor r6s *tha 'fis fodh 'n driichd 

Nach fhaca si!dl an gl6ir, 
Is lionmhor maighdeann mhaiseach chiiUn 

Nach deach' a cM.'fiji ce61 ; 
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Ach riamh cha d' fhosgail r5s fodh dhridchd 

No 6igh 'an cuirt 's an E6ip', 
Gho finealt' ann an cmth 's am bl&th 

Ri Miiri Bhail' a' chr6. 

Ge d' bheireadh baintigheama dhomh 'l&mh, 

Le saibhlean 1^ a dh' 6r, 
Gar liomnhor buaireas agus criidh 

Tha *n c^tradh ris an t-seirs* ; 
Gn 'm b' anns' a bhi air chosg an tr&th 

Le sith 'us gr^dh 'n a ch6ir, 
'An gleann nan cuach, 's a' mith nam hk, 

Le M&iri Bhail' a' chr6. 

'N nair 'th6id i 'mach 's a' mha/Jninn chaoin, 

Gu fallain, aotrom, be6, 
S a ghl6usas i a duanag ghaoil 

'An doire maoth nan cn6. 
Bidh e6in nan g6ug a' seinn do 'n iA 

Gu h-ait air bMrr nam meiir, 
Ach 6isdidh iad 's an cinn fodh sgkil 

Hi Mairi Bhail' a' chr6. 

Tha 'sildlean iochdmhor, baintidh, cijdn, 

Ag innse 'rildn gun gh6, 
Tha 'ceum neo-thr6m 'b a cruth gun amir, 

Gim mheang, gun lib, gun lain, 
Tha mais' 'us naife 'snSmh 'n a groaidh, 

Gim fhoill, gun uaill 'n a dftigh. 
Mar Hlidh mhin a' f&s le buaidh 

Aig fuaran Bhail' a' chr6. 
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Mo shoiridh slhn ga 'n robh gu hrkth 

'N a firdaich 'us *n a st6r I 
Tha 'h-lomhaigh ghr&idh na m' chuimhne 'ghn&th, 

'Us briathran bl&th' a be6il, 
Bidh m' aigne Ikn. de ghaol nach cn&mh 

Gu *n cSirear mi fodh 'n fh6d. 
Do 'n ghruagaich hhkm a dhildsg mo Shkn 

Air &iridh Bhail' a' chr6. 
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DUANAG DO BHELLAIG. 

AiB FONN — " Och mar '(ha mi 'indnam* aonar." 

'Fhir a shiiibhlas a null ga m* dhf^thaichy 
Thoir leat mo dhfirachd 'us ikg 's an t-Str6m e ; 
Ma chl thu 'ghmagach a ghoid mo shuaimlmeas, 
'S a rum mo bhoaireadh le snnadh a b6ichead. 

Ma chl thn caileag ri 'n can iad Bellag, 
Aig bial Lochcarron 'tha 'gabhail c6mhnmdh, 
Ma gheibh thu sealladh dhe 'sildlean meallaidh, 
Tha mis' am mearachd mur 'toir iad le6n dhnt. 

Tha iochd 'us c&irdeas 'n a gniUs 'tha biigheil, 
'S a gruaidh oho dillidh ri bl&th nan r6san, 
Tha fiamh a g^iire mar ghrian a' de&rsadh, 
'Cur saighdean gr^dh ann an cMl gach oigfheir. 

Tha fiamh a cuailean 's e sios mu 'guaillean, 
Air sniomh 'n a dhualan 'us tuar an 6ir air, 
Tha 'c6m oho uallach 's a ceum cho guanach, 
'S gu 'n d' thug i uamsa mo shnuadh 's mo 8h61as. 

Ge binn an sme6rach 's a' mhaduinn ch6itein, 
A' seinn gu h-6ibhinn air bh&rr nan 6gan, 
Gur 'binne leamsa mo chruinneag ghaolach« 
Le 'luinneig chaoin ri mo thaobh 's an t-se6mar. 
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*8 ann learn a b' ^ibhinn a bhi 'g a h-6isdeachd, 
'Us fuaim nan teudan a' lemn fodh 'me6ireany 
Ged 'bhithinn deorach 's air bheagan sp6irid, 
Ghuireadh a beusan gach beud air f6gradh. 

'Us ge b' e c6ile a ni do bhuannachd, 
Gheibh e duais leat nach ceannaich 6r dha, 
Gheibh e cijdne le mildm 'us stuamachd, 
'Us maighdeann shnairce gun uaill gun gh6raich'. 

Ach 's e mo dhikachd nach fhaigh thu {dnbaidh, 
No fear nach cunntar am measg nan a6mhlani 
Ach 6igfhear uasal 'bhios fearail buadhach, 
'Bheir sonas buan dhut 'n uair 'ni thu p6sadh. 
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FAILTE DO 'N EILEAN SGIATHANACH. 

0, f&ilt' air do stiican, 

Do choireachan lidlaidh, 

Do bheamitaiinean sAghmhor, 

Far an siiibhlach am meann 1 
Tha 'n geamhradh le 'dhiibhlachd 
Mu na meallaibh a' dihiadh, 
'S ^ach doire le 'bhildreaii 

Air a nisgadh ga bonn. 

Chi mi Cuchuilinn 

Mar le6ghami gun tioma, 

Le 'fhiasaig de 'n t-sneachd 

Air a pasgadh m' a cheami ; 
'S a ghruaidhean a' sriUadh 
Le easanan smi!ddeach 
'Tha 'tuiteam *n an lAban 

Gu irlar nan gleann. 

Do chreagan ga h-uaibhreach, 
Mar challaid mu 'n cuairt dhut, 
'S na ne6il air an iomairt, 

A' filleadh mu 'm btor ; 
*3 am bonn air a sguabadh 
Le sriUaichean gruamach 
£ho bh&rcadh a' chuain 

A' toirt nuallain air tr&igh. 
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1 c' Ut' 'eil na gaisgeich 
A dh' &raich do ghlacan, 
'Bu shuilbhire macnus 

Mu Btacan a' che6? 
Le Mdar *g a sgailceadh 
Bho 'n cuilbheirean glana, 
'S am inial-choin *n an deannaibli, 

Nach fannaich 's an t6ir. 

Na laoich nach robh meata 
Bi aodann a' bhatail, 
Nach aomadh ga taise 

Bi caismeachd an nknh ; 
Gha 'n 'eil raon agus machair 
Air 'n do sgaoil iad am bratach 
Nach d' fh^g iad an eachdraidh 

Gim mhasladh do 'n U. 

Ach tha 'm f&rdaichean sguaibte, 
'S an se6mraichean uaine, 
lad fh^in 'us an gaisge 

'N an cadal f odh 'n fh6d ; 
'S tha osag nam fuar-bheann, 
Lo 'h-osnaidhean gruamach, 
'G an caoidh mu na cruachan, 

'S a' luaidh air an gl6ir. 

1 c' &it' 'eil gach s61as 
'Bha agam na m' 6ige 
'Toirt meal' as na r6san 
Mu d' ch6sagan tl^th? 
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Tha companaich m' e61ais 
Air am fuadach bho 'n c6mhiiiudh» 
Tha 'mhil air a deothl 
'S tha 'n r^san gun bhl^th. 

Ach 's caomh learn do ghleanntan. 
Do shrathan 's do bheanntan, 
'S an ce6 tha 'n a chadal 

Air baideal nan drd, 
Na ciabhagan torach, 
Na sr6nagan corrach, 
'S na smthain ri coireal 

Do 'n eiUd 'b d' a h-il. 

Gn ma buan a bhios d' eachdraidh, 
Agns cliii cdg do mhacaibh, 
Gus an crlonar an talamh, 

'S am paisgear na neoil ! 
Fhad 'b 'bhios sioban na mara 
A' bualadh air carraig, 
Bidh mo dhibrachd gun deireas 

Do dh-Eilean a' che6 ! 
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PATLTB DO'N BHLIADHN'-UIR. 

Fiilte 's furan do'n bhliadhn'-iiir, 

Le 'trusgan geal is sunntach greann, 
'Dhildsgeas aiteas anns gach gni!ds, 

A sgaoileas fleadh mu bhildrd le fonn. 
Ged nach fhaigh sinn a bhi dliith 

Do 'r luchd-comuinn rildn *s an km, 
*S e 'chiad lin a th^id 's a' chuaich : — 

SlUnte bhuan do Thir nam beann. 

'Tdmh 'am baile-m6r nan tiir, 

Cha bu diithchas dhuinn 'bhi ann, 
Far nach fhaic sinn fiadh air stAc, 

No bradan iir 'g a thoirt A allt ; 
Far nach cluinn sinn piob air cluain, 

No gillean-callainn shuas an gleann — 
Ach cmridh sinn mu 'n cuairt a' chuach, 

'Dianamh luaidh air Tir nam beaoin. 

T3r a' mhinrain, tir a' chiildl, 

Tir nam fii!lran nach robh fann ; 
Ged 'tha 'n sHochd 'g an cur air chil 

'Dhianamh ruim do chlann nan Gall — 
'S iomadh f^rdach 'tha gun smildd, 

Far 'm bu shiAbhlach fonn nan rann ; 
Ach bidh an aigne blath gach uair 

'Ni iad luaidh air Tir nam beann. 



so 

Saoghal fada, maoin, 'us cliii, 

Do*r luchd-dithcha T^hos 'us thall ; 
D6irteadh beannachdan mar dhriiichd, 

Gach bliadhn'-iir 'thig air an cecum. 
6ed a sgaradh sinn ri luaths, 

Bidh ar ciirdeas buan 's gach km ; 
'S 61aidh sinn le caithream chruaidh, 

lAn na cuaich' air Tir nam beann. 
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DUANAG AN T-SEOLADAIR. 

AiB FONN — " Eirieh agvs tiugainn 0." 

Gu ma sl&n do 'n ribhinn big, 
*Tha 'tdmh 'an eilean gorm an fhe&ir, 
'S e ' dh' fhig mo chridhe tr6m fodh le6n 
Nach fhaod mi 'n c6mhnmdh fuireach leat. 

An kai dhninn dealachadh Di-mJdrt, 
Gun fhios an tachair sinn gu br^th, 
Gu 'n d' iarr mi gealladh air mo ghridh, 
'S a limh gu 'm biodh i 'fuireach rium. 

Sheall i orm gu h-iochdmhor, caoin, 
'S na de6ir a' ruith bho 'suilean maoth, 
Gu 'n d' chuir e saighead gheur na m' thaobh, 
An gaol a thug mo chruinneag dhomh. 

Tha *n fhairge 'g 6iridh suas 'n a smi!dd, 
'Us mise 'n ceangal aig an stiiiir ; 
Ach chuir e spionnadh lir na m' dhildm, 
An riin a thug mo chruinneag dhomh. 

Shiibhlainn deas 'us shiAbhlainn tuath, 
Dh' fhuilinginn acras agus fuachd, 
'S cha ghearanainn air smiiid a' chuain 
Na 'm buanaichinn a' chruinneag ud. 
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Thug i 'dealbh dhomh air an tridgh, 
'Us doalan Tn^n dhe 'cuailean hka, 
Tha sin ag cur na m' chmmhne 'ghn&th 
An grkdh a thug mo chroinneag dhomh. 

'N uair 'bhios ise tr6m 'n a soain, 
Bidh mis' air bhto nan crannag shuas, 
A' pasgadh 8he61, 's a' seinn mo dhoain, 
Mu 'n luaidh a thug mo chroinneag dhomh. 

'S trie mi 'cuimhneachadh le sp^, 

'N uair 'bha sinn ann an gleann nan geug, 

Na h-uile g6raiche gun ch6ill 

A rinn mi-fh^in 's mo chruinneag ann. 

'S ged 'tha mi 'n so air bh^ nan sion, 
A' sabaid ris a' Chuan-an-iar, 
Cha bhi mi ^cuimhneachadh mo dhiol, 
'N uair *ni Catriona furan rium. 

Ach thus', a ghaoth, 'tha 'dol gu tuath, 
Thoir leat an t-soiridh so gu m' luaidh, 
'Us innis dhi, ma bhios sinn buan, 
Nach caill i 'duais ri fuireach rium. 
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CUAIET DO CHUITHEAING. 

AiB togail oimn dhuinn 'am Portrlgh, 

(Oir bha sinn ami a dh& no trl,) 

'N uair a dh' fhalbh simi cha b' ami cearbach — 

Fhnair sum glaine mhath bho Fhearchar. 

A' direadh suas ri uchd Dhruimaoidh, 

Bha teas 'us pathadh tr6m 'g ar claoidh ; 

Ach chmn simi oinm ri caiimt 's ri broighleich 

Gu 'n d' r&inig sinn Ceann-sail-oighre. 

'Us fhuair sinn Goinneach air a dh6igh, 

'S a shearrag 1^ aig* air a' bh6rd ; 

Thug e dhuinn — 's e fh^in nach s6radh — 

lAn na cuaich' de ** Mhac-an-t6isich". 

'N uair a riinig sinn Tigh Uige 

Bha ar casan sglth 'us brildte ; 

Ach cha do th^mh sinn fada 'n 6is 

'N uair 'chaidh Seumas ruadh air ghleus, 

Ged 'ruitheadh tu air gach tigh-6sd', 

'Tha eadar so 'us Tigh-Iain-Ghr6t, 

Bheir mise m' fhacal dhut 's mo bh6id, 

Nach fhaigh thu diildnach ris cho c6ir. 

Ghabh sinn cuach de 'n Ileach bl^th, 

A' dhiiisg ar neart 's a riiisg ar c^, 

'Us lion sinn mMaid mhath de 16n 

A' chumadh spionnadh ruinn 's an r&d. 

3 
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Gu sunntach ghabh sinn snas an gleann, 

Ag aithris sgeul 's ag gabhail rann, 

'S 'n uair 'bhiodh ar cridh' a' f^s car fann 

Bheireamaid fideag air an dr^. 

Ach r^inig sinn mu dheireadh thall, 

Ged 'bha cnid againn car mall ; 

'Us dhearbh gach bruaich, 'us cuairt, 'us staing, 

Gu 'n robh sinn dlAth air bial Gbxdthraing. 

Bha aon fhear dhinn a bha 'n a Ghall, 

'S an uair a sheall e 'null 's a nail, 

'N uair 'chunnaic e gach coire 's gleann, 

'N uair 'chunnaic e gach m^ 'us meall, 

'N uair 'chunnaic e gach creag 'us sgrlob 

'Bha 'toirt nan speur dheth os a chinn, 

'N sin ghlaodh e mach le briathran fann, 

Gu 'n d' thJdnig ce61 'us neul 'n a cheann ; 

Ach " mac-na-braich'," an gille c6ir, 

Cho luath 's a rinn e cuach dheth 61, 

Thug sin a chruth 's a chridhe be6, 

'Us lean e sinn 's cha b' ann dhe 'dhe6in, 

Ach c' ^it* 'eil b^rd no c' ^it' 'eil cainnt, 

A dh' innseas cliii no dealbh Chuithraing 

Le 'chreagan gruamach, uaibhreach, ^rd', 

'S na ne6il ag iomairt shuas mu 'm bto, 

'Thug dubhlan do gach geamhradh garg 

An neart a chrith no 'n c6m a shearg, 

A chum am bathais chruaidh gun fhiamh 

Bi aghaidh sion nam miltean bHadhn' ? 

Gach glac, 'us stac, 'us bac, 'us t6m, 

Tha 'cumail fasgaidh shios mu 'bhonn, 
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Gach bailc 'us fairc 'tha 'n taic a chl^ibh, 

Gha 'n urrainn dh6inhs' an cur an c^ill ; 

Ach c6 le cridhe be6 'n a ch6m, 

'S a shildlean fosgailte 'n a cheann, 

Nach i^slicheadh sios e fh^in, 

Bi aghaidh gl6ir an TJghdair thr^in 

A ghairm an sealladh so mu \ cuairt, 

Le gath a bhe6il bho neo-ni suas ; 

A chrathaich nSamh, 'us fonn, 'us cuan, 

*S a shuidhich iad le 'reachd bith-bhuan ? 

Mu dheireadh riinig sinn am b6rd, 

'Us shuidh sum sios aige gu st61d', 

B' e sin am b6rd nach iarr an saor, 

'S nach searg air falbh gu br^th le aois, 

Le 'chuibhreach finealt' maiseach fe6ir, 

'S an driiichd a' dealradh air mar 6r. 

Tha linn a' teachd, 's tha linn a' triall, 

'S tha 'm b6rd so 'n diugh mar 'bha e riamh. 

Ach thus', a leughadair mo dhuain, 

Ma 's e 's gu 'm bi do shaoghal buan, 

Ma thig thu 'nail an so air chuairt, 

Th^id mis' an urras air do dhuais ; 

Gha ghabh thu aithreachas gu br^th 

Gu 'n d' th^inig thu cho fad' air ski, 

Oir b' fhiach dhut coiseachd as a^ Fhraing 

A dh' fhaicinn ioghnaidhean Ghuithraing. 

Mu 'n sgithich mi sibh le mo rann, 

*S fhehxr dhomh 'chriochnachadh 'n a km, 

Ach sin agad le cainnt gun sgle6y 

Mar 'chaidhra' chuairt le Niall Macle6id. 
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MO DHOMHNULLAN PHEIN. 

AiB FONN-*" The Flower of Dtmblane**. 

'N UAiB 'chniinn'cheas an 6igridh 
Gu mire 's ga 861as, 
Bidh mise na m' 6nar 

'S an t-8e6mar gun ghleus ; 
Ag coimhneachadh c6nihraidh 
An fhleasgaich a le6n mi, 
'S an gaol 'thug mi 6g do 

Mo Dh6mhnullan fh^in. 

Tha m' athair 's mo mh^thair 

Bi gearan 's ri c&nran, 

'S ag cantainn nach fhedor mi 

Na pdisde gun ch^ill, 
Mo ghaol 'thoirt a dh' 6igfhear 
'Tha daonnan a' se61adh, 
'S a sgaoileas a 8t6ras 

Crun gh6 ris gach t6. 

Ged 'gheibhinn fear chruachan 
Le pailteas mu 'n cuairt da, 
Gun toirt aig an t- sluagh dheth, 
Gun suairceas 'n a ghnS ; 
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Giod e 'ni e dh6inhsa 
Na chunntadh e ' dh* 6r dhomh, 
'S mo chridhe le de6in aig 
Mo Dh6mhnullan fh^in ? 

Tha bliadhn' agus c6rr bho 

Na thriall e bho 'e61as, 

'S tha 'iomhaigh cho be6 dhomh 

'S ged 'sheiladh e 'n d6 ; 
Cha gh^ill mi do dh' 6igfhear, 
'S cha tr6ig mi na b6idean 
A sheulaich mi 6g do 

Mo Dh6mhnullan fh6in. 

Tha dualagan b6idheach 
Dhe 'chuailean na m' ph6ca, 
'S a dhealbh air a ch6mhdach 

Le 6r ann an c^is ; 
Tha 'shMeto cho be6 ann, 
'S a ghraaidh mar na r6san, 
Ag iirachadh dh6mhsa 

Mo Dh6mhnullain fh^in. 

'N uair 'thachradh an c6mhlan 
'S a' chlachan Di-d6mhnaich, 
'N am measg cha robh 6igfhear 

Cho c6mhnaird 'n a cheum ; 
Cho beusach 'n a ch6mhradh, 
Cho fearail 'n a dh6ighean, 
Bhiodh siiil aig gach 6igh air 

Mo Dh6mhnullan fh^in. 
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Gu 'm b' 6g Tbha sinn c&mhladh ^ 

'An doire na sme6irich, 

'8 an dubhar ^g ar c6mhdach 

Fodh 8p6gan nan g&xig ; 
A' tional nan ne6ineany 
On h-inntinneach ce61mhor, 
Bi briodal gun gh6 le 

Mo Dhomhnullan fh^in. 

'N oair 'dh' ^ireas na cnantan, 
A' beucail le bnaireas, 
Na ne6il air an magadh, 

'Us gruaim air an spenr, 
Bidh mise na m' gh6raig 
Ag 6isdachd an c6mliraigy 
'8 mo chridhe 'g a le6n ma 

Mo Dli6mhnnllan fh^in, 

Am Freasdal Hbhi 'stiiUreadli 

Nan gaothan le ciildne, 

'S ag c6mhnadh mo ri!dn anna 

Oach dilLthaich 'us ceimi ; 
'O a dhion 'us 'g a she61adh 
Gu 'm pill e gu *e61as — 
Gur mi 'dbeanadh s61as 

Bi m' Dh6mlmullan fh^in. 

Ach mar 'till e gu m' ionnsuidh, 
Gur mise 'bhios tihrsacli ; 
Gu 'n ciirear fodh 'n Air mi 
Gha mhAcb mi mo sp^s ; 
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Gha taobh mi ri 6igfhear 
'8 cha chaochail na b6idean, 
'8 an gaol 'thug mi 6g do 
Mo Dh6mhnullan fh^in. 



\<'^^^V^:^'^ 
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BEOSNACHADH NA GAIDHLIG. 

Riimeadh na rainn so mn 'n km a tli6isicli Professor 
Slaekie air tional an airgeid air son a Chathair Ghkidhlig a 
char air chois ann an Dun^ideann. 

DiniBG snas, a Gh&idhlig, 's na bi fann, 
'Us gleus do chl&rsach feadh nan gleann, 
Tha aon fhear-tagraidli math ort teann 

A chmnas taic riut, 
Gho fad' 's a mhaireas teanga 'n ceann 

Frofeasor Blackie, 

Bha cnid 'an di!dl nach robh thu slkn, 

*8 gu 'n robh do bheatha dlAth do 'n bh&s, 

Ach bheir thu 'n car asda gun diil 

'N uair 'th^id thu 'n cleachdadh, 
A dheanamh luaidh air gniomh nan s&r 

'Tha fodh na leacan. 

Bidh tu 'n Oil-thigh m6r Dhun^ideann 
'Measg gach Laidinn, Eabhra, Greugais, 
'G innse sgialachdan na FSinne, 

'S mar a ghleachd iad, 
'S ri &m a' chruadail c6 'bu tr6n' 

A dhearbh an gaisge. 
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'Bheil neach le cridhe be6 'n a ch6m 
An diugh ag c6mhnuidh ann ar fonn, 
'Tha 'deanamh tkir* air cainnt nan sonn 

A 's cliiUteach eachdraidh, 
Biol nan Jijrmunn bl&thmhor tr6m 

A cheajinsaich f eachdan ? 

'Bheil neach a dh' &raich tir an fhraoich 
Air call a bh&igh 's air f&s cho faoin, 
Bi tdir' air cainnt a mh&thar chaoimh 

'S nach taobh a reachdan? 
Ach gheibh iad sin an duais gu daor, 

Mur ' caochail BlacMe. 

Ach sibhs' air fad, a shiol nan rann, 
Nach 'eil fodh smachd aig clann nan Gall, 
Glachdaibh an smth, 's e so an t-^, 

Gnir suas a' bhratach, 
Tha brod a' ghaisgeich air bhur ceann, 

Frofessor BlacMe, 

Na f&gaibh tigh de 'm faic sibh smiUd, 

No duine be6 a chl bhur si!dl, 

Bho Thigh-Iain-Ghr6t gu Cluaidh nan lib 

Nach tog sibh creach dheth, 
Gu 'm £aigh sibh na deich mile punnd 

'Tha'dhith air Blackie. 

'N sin th^id bhur n-eachdraidh 'us bhur n-euchd 
Air feadh gaeh linn a thig 'n 'ur d4igh ; 
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Bidh gl6ir nam hkrd. air ce61 nan tend 

Gn r^idh 'n 'ur glacaibh ; 

'8 a' Ghdidhlig aosd' le 'maoin gun ^is 

Ag glens bhur macaibh. 

'S 'n nair 'th6id a' Oh&idhlig a ohnr snas 
Air cathair inbheich mar bn dual, 
'N sin 61aidh sinn d& l&n na cuaich' — 

^ cha bhi iad lapach — 
Air sUdnt' an laoich a thug a' bhnaidh, 

Professor Blaekie. 
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BEANNACHADH LEANNAIN. 

BinneadB an rann so mar f hreagairt do rann a rinn min- 
istir ^raidh a' beannachadh a leannain. Tha iae aniua an rann 
so 'g a bheannachadh-san air ais. 

Beannaioh thus', a Bigh na croinne, 
An t-Urramach Maigh'stir Dilghall, 
D6irt a nuas bho dhriiichd nan spear air 
Na chumas a gheugan sAghmhor — 
Dh' fhairich mise brigh 'n a bheannachd, 

'Sgaoileadh tharam mar ol-ungaidh 

Na feartan, nach fhaod mi '&icheadh, 
'Thainig orm le bl&ths bho 'dhi!b:achd : 
Gha 'n 'eil ball na m' cholainn uile, 
Bho mo mhullach ga mo Mdaig, 
Nach 'eil cho iirail ri dnilleig 
Biamh bho ghuidh e leam 'n a {bmimgh — 
Beannaich e gach moch Di-d6mhnaich, 
Bi 'dol c6mhlath ris do 'n chiibaid ; 
Beannaich e fodh 'aid 's fodh 'chle6ca, 
'S an trend g6rach *tha fodh 'chikam. 
Thoir dha gliocas glan gun fh6tus 
Ou bhi 'g an se61adh do d'ionnsuidh, 
'S ag &rach gach meanglan bre6ite 
'Tha fodh iomadh le6n air liibadh. 
Ach ! dion e bho gach buaireadh 
A tha buailteach do gach diiiHdh, 
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Gu h-Jiraid bho shildl nan gmagach, 
Tha 'n an saighdean luaineach si!igraidh ; 
'S 'n uair a bhios am muineil gheala 
'8 am bilean meala 'g a dhAsgadh, 
Ma 'm bi 'inntinn air a truailleadh, 
Sgaoil do bhrat gu luath mu 'shMean. 
Gmn bho 'shealladh an sildl lorach, 
'S an calpannan cruinne dilbnhail, 
'S an ciochan gucagach soluis 
A dh' fhaodadh a chogais a mhAchadh. 
Na leig gu br&th e as do shealladh, 
Gmn gu caithriseach 'n a dhildsg e, 
Air eagal gu 'n caill e 'ch6ta 
'O iarraidh ph6gan anns na cildlean. 
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OEAN. 

AiB FONN — **Ihianag a* Chiobair.*' 

Ged 'tha mis' an Dun^ideaiim 
Ann an comunn luchd Beurla, 
Gha 'n 'eil m' inntinn ag ^irigh ri 'n d6igh, 
Cha 'n *eil m' inntinn, &c. 

'S ann 'tha m' aigne 's mo dhiirachd 
Ann an eilean nan stiic-bheaDn, 
Far an 6isdinn ri crihiluath an e6in. 
Far an ^isdinn, &c. 

Bhiodh an sme6rach gu siirdail 
Air na meanganan silghTnhor, 
Anns a' mhadtdnn 'g ar diisgadh le 'ce61. 
Anns a' mhadmnn, &c. 

Leam a b' ait a bhi 'siigradh 
Mu na glacagan ciibliraidh, 
'N uair a sgaoileadh an driilichd air na 16in. 
'N nair a sgaoileadh, &c. 

'Measg nan cruinneagan guanach 
'Tha gun mhealladh gun truailleadh, 
'S 'tha gu faireachail suairce 'n an d6igh. 
'S 'tha gu faireachail, &c. 
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Learn bu mhiann 'bhi 'g an ^isdeachd 
Aig an eadradh 's a' ch^itein, 
'N km 'bhi 'tional na spr^idhe do 'n chr6. 
'N km 'bhi 'tional, &c. 

lad le 'n cuaileanan dualach 
Air an sgaoileadh mu 'n guaillean ; 
Bhiodh an cuman 's a' bhuarach 'n an d6m, 
Bhiodh an cuman, &c. 
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COINNEACH ODHAB. 

Kinneadli an rann so mar f hreagairt do cheist a cbnir- 
eadh *8 an ** Ard-Albanruich" le "Coinneach Dubh," a* 
fe6rach an robh neach ann a b' urrainn innse dba am ba 
bbas n^durra a fhuair Coinneach Odhar, no c' uin, no c' 
kit' an do bb^aich e ? 

Ghuib Coinneach dubh fios gu 'cMirdean 
Eadar gleann, 'us b^h, 'us bogha, 
'N toir a h-aon diubh fios gun d^il dha 
C uin a bh^saich Coinneach Odhar? 
An deachaidh a losgadh ? no 'bh^thadh ? 
No 'fh^gail a mach air todhar ? 
An deachaidh a chrochadh? no 'ch6usadh? 
No an d' eug e 'g eubhach cobhair? 
B' aithne dh6mhsa bodach r6mach 
A bha e61ach air sean ghobha 
'Chunnaic e 'm feasgar a dh' fhalbh e, 
'S gun e balbh, no dall, no bodhar ; 
Gr^im aig* air cloich ghil na f^isneachd, 
'G a f^sgadh cho teann ri glomhar, 
'S 'n uair 'thug e aiste na bh' innte 
Thilg e i thar tuinn Loch-lomhair. 
Bh6idich e 'n sin, 'n a 6isdeachd, 
Air na speuran, 's air an domhain, 
Nach faicte sealladh gu br^th dhi, 
Gus an tr&ghadh iad Loch-lomhair. 
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'8 ann anmoch feasgar Di-dadain, 
'N uair a bha 'ghrian a' dol fodha, 
Ma 'n bhliadhna sin seachd-ceud-deng, a 
Bug an t-eug air Goinneach Odhar. 
'8 tha 'luath 'n a oadal bho 'n tr&th sin 
Faisg air bddghe Allt-an-t-sobhail, 
Ann an olachan beiimach fr6gach 
Naoh modha na cr6 nan gobhar. 
Ma th6id " Goinneach Dubh" gu br&th a 
Null gu ^iridhean Shrath-Freothair, 
8eallaidh iad gu saor dha 'n t-&ite 
'8 an do sm&ladh Goinneach Odhar. 
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FAILT' A' PHAIPEIR GHAIDHLIG. 

Rinneadh an rann so air son a' chiad Mreamh de Phaipeir 
G^idhlig a thkinig a mach an deigh dha 'bhi car dine air 
deireadh. 

MniE fiilt* air clann mo dhiithcha^- 

Tir nam beami, nan gleann, 's nam fiiran 

Do 'm bu dual 'bhi buadhach cliiiiteach 

'N km nan arm a bhi 'g an riisgadh ; 

An cinneadh rloghail duineil tremi 

A dh' fh&g an eachdraidh glan 'n an d^igh, 

Nach d' thug an ciUthaobh riamh do n' bhl^r, 

Gu 'm biodh iad saor bho chuing an nitmh. 

Ged 'bha mi greiseag oirbh air chall, 
Cha b' i mo choire fh^in a bh' ann, 
Ach sibhs', a chdiirdean caomh mo niin, 
A chuir gun aobhar rium bhur ciil ; 
Ach 'nis bho phill mi ruibh air ais, 
Cha bhi mi 'n dara h-uair cho tais ; 
'S ma chumas sibhse rium a' ch6ir 
Cha chuir mi ciil ruibh dheth mo dhe6in. 

Bha cuid 'am besbchd nach robh mi be6, 
'S gur 'h-ann a thug mi suas an de6 ; 
Ma thug, cha leubhar na mo ghruaidh 
Gu 'n robh mi miosan marbh 's an uaigh ; 
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Tha 'n diugh mo chruth, mo ghuth, 's mo bhlJith, 
Gho sUn ri bradan glan an t-s&il, 
Mo mhdiileid de gach saibhreas Win, 
De 16n a fhreagras air gach cd^il. 

Ma gheibh mi misneach mhath bho*n t-sluagh, 
Aig ceann gach mlos bheir mi mo chuairt, 
Le c6mhradh, 6rain, agus duain, 
A chuireas fuadach air gach gruaim. 
'Us bidh mo thaic ri cainnt nan treun, 
Gu *m faigh i 'c6ir 's a h-^te fh^in ; 
Oir 's iomadh b^rd a sheinn a cliii 
Ged 'tha i 'n diugh 'g a cur air chM. 

Ach labhraidh mi le bagradh cruaidh 

Bi G&idheil fhionnar an taoibh-tuath, 

'Tha ri td^ir air cainnt am m&thar, 

'S air an tir a rinn an ^rach ; 

Ach tha na laoich a chumadh suas 

Ar cliii 's 8ir cainnt ag cnd^mh 's an uaigh, 

'S an t-dilach 6g 'tha teachd 'n an d^igh 

'G am meas mar chinneach borb gun ch^ill. 

Ach diiisgibh suas, a chlann mo ghaoil, 
Cuiribh gach bruadar faoin gu taobh, 
Faicibh ar tir bho bheinn gu trd^igh 
Gu 'bhi *n a raontan falamh f ^s ; 
Na glinn a dh' itraich suas na laoich. 
Gun taigh, gun bhl^ths, a' f^s fodh fhraoch ; 
'S bhur sliochd *g an cur a null thar chuan, 
Mar thr&illean dibhdh air an ruaig. 
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At c&nan bl&th a b' &irde cliii, 

'G a cur air chiil maj: ni nach fiii, 

'S a' deairbhadh oimn le cainnt gun loinn 

Nach coir a teagasg do ar cloinn ; 

Ag cumail uainn ax c6ir 's 8ir ceart, 

Mar sin a' toirt air falbh 8ir neart, 

Gu 'n t^id ar f&gail rildsgte fu8ir, 

Gun chainnt, gun diithaich, 'us gun sluagh. 

Eiribh suas, ma ta, gu dileas, 

*Dhion bhur diithcha 's cliii bhur sinnsir, 

'Us bithibh seasmhach, fearail, cruaidh, 

'An taic a ch^ile mair bu dual. 

'Us cuimhnichibh air tir nam beann, 

'S air gniomharran nan laoch a bh* ann, 

'S ged 'bhiodh bhur saothair searbh 'us buan, 

Gha robh na G&idheil riamh gun bhuaidh. 



/^^J^M^ 
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AN TEID THU LEAM, A BIBHINN OG ? 

AiE FONN— " TJie Birks'of Aherfeldy '*. 

An t6id thu learn, a rlbhinn 6g. 
A rlbhinn 6g) a rlbhinn 6g, 
An t^id thu learn, a rlbhinn 6g, 
A null gu Tlr nam beanntan ? 

Chi thu 'n r6s a* f Jis fodh 'n driiichd, 
'S a' mhil ag 6irigh suas 'n a smiiid, 
Bidh e6in nan geug a' seinn dhuinn ciildl 
Le sunnt an Tlr nam beanntan. 

Chi thu 'n gleann 's an robh mi 6g, 
'N uair 'bha mo chridhe maoth gun gh6, 
Mu 'n d' fhuair mi e61as riamh air br6n, 
No le6n an Tlr nam beanntan. 

Chi thu creagan gruamach &rd, 
Na ne6il a' sguabadh air am bkrr, 
Bidh fuaim nan allt a' ruith le gd^ir, 
Gu tr^igh an Tlr nam beanntan. 

Chi thu 6ighean b6idheach ciiiin 
'Chaidh d^rach ann an glinn mo rAin, 
Gu maiseach, finealt', glan gun smiir, 
Cho lir an Tlr nam beanntan. 
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Gheibh thu c^irdeas, bUths, 'us mi!dm, 

'Us chi thu caoimhneas anns gach sildl, 

Tha iochd 'us b^gh a' snimh 'an gniiis 

Gach di!dl 'tha 'n Th: nam beanntan. 

Tir nam fiiiran fearail fial, 
Nsich d* thug an ciil ri n^mhaid riamh, 
Bidh cliii, cho fad 's a dh' ^ireas grian, 
Air iarmad Tir nam beanntan. 

Ged 'chaidh an sgaoileadh anns gach ce^m, 
Air feadh gach tir mu 'n iath an s&l, 
Bidh cuimhn' aca le aigne bld^th 
Gu brdith air Tir nam beanntan. 

Siiibhlaidh sinn, ma ta, le de6in, 
Tha 'n samhradh caoin air teannadh oimn, 
Tha 'choill 's am fraoch 'us bUth an flie6ir 
'N an gl6ir an Tir nam beanntan. 
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DOCHAS. 

Mo bheannachd ort, a dh6chais chaoin, 
Bu trie a sheas thu m' inntinn mhaoth, 
'N uair 'bhiodh mo chridhe tr6m fodh lein, 
Fodh uallach, iomaguin, agus br6n ; 
Lasadh tu lochran bl^th na m' uchd, 
A thogadh dhiom gsbch le6n 'us luchd, 
'S chuireadh tu cagar sfeimh 'na m' chluais— 
" Bi saoithreach dileas fad do chuairt, 
'Us gheibh thu duals 'us fois." 

Is liomnhor deiiridh breiite, fann, 
A chum do mhisneach suas an ceann ; 
'N uair 'bhiodh an cdiirdean coimheach fuar, 
'S an saoghal uile riuth' an gruaim ; 
Thigeadh tus' an sin mar l^igh, 
A dh6rtadh ola 'n an cuid chreuchd', 
'G an tre6rachadh a mach gu tl^th, 
A ghabhail beachd air tir is fhe^rr, 
Faj: nach tig plJiigh g' an sgrios. 

Is iomadh bantrach bhochd fodh dhe6ir, 
'Us dilleachdanan lag gun tre6ir, 
'G am faicinn fh^in gun neart gun dion, 
Mar chraoibh 'tha riiisgte ris gach sion, 
A bheir am beannachd ort gu brd^th, 
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A chum an d6chas be6 's gach cas, 
'G an cur gu st6r an Athar shuas, 
Bi 'n iarratais nach druid a chluas, 

'S 'bheir fuasgladh dhaibh 'n a iochd. 

'S an saighdear treun le cridhe lin, 
'Tha 'cath ri aghaidh cruais *us b^is, 
Cha tr^ig thu e 'n uair 'tha e 'n s^s, 
A' stri ri buaidh 'thoirt air a n^mh ; 
'S tu 'gealltainn dha gu 'm faigh e cliii, 
'Us Ikmh na h-6igh' do 'n d' thug e 'rto, 
Tha sin 'g a chumail ann am fonn, 
'S ag ^rach spionnaidh ildr 'n a ch6m 
Mar shonn nach g^ill 's an drip. 

'N uair 'thig an fhairge garg 'us tr6m, 
'Us gaoth nan speur a' reubadh thonn, 
'S an se61adair air bhto nan stuadh, 
Ag cath ri doinionn gharbh a' chuain, 
Le buireich bhorb gun iochd gun truas, 
'Tha 'bagairt air a shlugadh suas, 
Thig thus' an sin mar sholus iiiil, 
'G a neartachadh le d6chas iir 

A dhiHsgeas sunnt fodh 'chrios. 

'S na miltean a tha iosal, sgith, 
Le tinneas marbhteach air an claoidh, 
A fhuair a mach le cr^dh 'us de6ir, 
Gu 'n deach an duine 'bhreith gu br6n ; 
Ach thus', a r^ulta chaoimh nam buadh, 
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Gha tr6ig thu iad an taobh so 'n naigh, 
'S ged 'tha na ne6il cho dorcha dliith, 
Tha 'ghrian a' dealradh air an ciil 
'S bidh sildl nan truaghan ris. 

'S am measg gach trioblaid agus le6n, 
A tha air clann nan daoin' an t6ir, 
Gach mealladh, saothair, agus pl&igh, 
'Tha buailteach dhaibh bho 'm breith gu'm bis ; 
Mur a biodh tns' a ghn&th 'n an taic, 
'G an seasamh ann an km na h-airc, 
Cha bhiodh 'n am beath' ach geamhradh fuar, 
Gmi neart, gun d6chas, \kn de ghruaim, 
Eodh nallach buan gon fhois. 

Bi leam, ma ta, gu ceann mo r6is, 
Na f&g 's an fhisach mi leam fh6in, 
'Us ged 'tha 'n t-sUghe gairbh 's an km, 
Bidh di!dl ri s61as aig a ceann. 
Na tig le mealltaireachd gun diii ; 
Bi dileas, direach anns gach ciiis, 
Na d' dh6cha8 fior nach t6id air chiil 
*N uair 'thig mi 'n lithair Eigh nan diil, 
A dheanamh cunntas ris. 
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TIGH A' MHISGEIR.* 

AiB oidhche ghruamach gheambraidh, fhuar, 

'S mi 'gabhail suas an t-sraid — 
Glach-mheallain chruaidh, le gaoith a tuath, 

A' ruagail air an Ikr — 
Bha de6iridh truagh, 's na de6ir bho 'ghruaidh, 

'S a shnuadh cho tana, ban, 
E 'ruith gu luath, 's ag gul gu cruaidh ; 

A' suathadh bas a Ikmh. 

Bha 'thrusgan donn gu tana, gann, 

'N a stiallan 16m air cndimh ; 
'S a' ghaoth a' s^ideadh troimh gach toll, 

Mu 'ch6m, gun iochd, gun bhaigh. 
Mo bhal&chan maoth, thuirt mi gu caoin, 

Ciod 'chuir an taobh s' tjiu 'n trd^ths, 
'N uair 'tha gach diiLle feadh nan crioch 

Fodh dhion 'n an ^ite-td^imh ? 

Och ! thuirt e rium am briathran ciuin, 

'S a shildlean fliuch fodh dhe6ir, 
Tha m' athair shuas le luchd na cluich. 

Air mhisg *an tigh an 6il ; 
Mo mhithair bhochd 's i ris a' bh^s, 

'S am p&isde beag 'g a deoth'l, 
'S tha eagal orm, mu 'n tig an \k, 

Nach bi mo mbd^thair be6 ! 

* A Translation will be found further on. 
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»N sin smaoinich mi dol leis air ais, 

'S gu 'm faicinn f ^th a dhe6ir ; 
Oir chomhairlich an duine glic, 

'Bhi trie 'an tigh a' bhr6in ; 
Cho beag 's g' an dean sinn air son sith, 

Md ni sinn e le de6in^ 
Cha bhi ar duais gu br^th gun diol 

'Am fianuis Eigh na gl6ir*. 

'N uair 'r^inig sinn an dachaidh 16m, 

Far nach robh fonn no ce61, 
Ach gearan agus osnaich thr6m, 

"Tigh'nn bho gach c6m gun tre6ir, 
Bha 'bhean 'n a sineadh air an l^r, 

Air cl^ran fu8ir de bh6rd, 
'S a h-ochd no naoidh de phd^isdean maoth 

Ei 'taobh ag iarraidh 16in. 

'S c6 'mh^thair nach biodh ann an teinn 

Ag cluinntinn fuaim an g^ir, 
'S a' faicinn leanaban caomh a cuim 

*An dith gun bhiadh gun bhl^ths I 
'S am fear 'bu ch6ir 'bhi dhaibh 'n a dhion, 

'Cur rian orra le bd^igh, 
Tha *ghuth 'cur crith orra le fiamh, 

'S a ghniomh 'g an cur gu b^s. 

Ged 'ni gach ainmhidh borb air sliabh 
Do 'n gineal dion 'n a thr^th ; 

'Us e6in nan speur mu'n 6irich grian, 
A' dioghlam bidh do 'n kl. 
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Tha 'm misgear truagh, gun tuar gun chiall, 

'A riarachadh a ch&il, 
Gun suim de 'ghineal no de 'shiol, 

Bho rinn a mhiann dheth tr^ill. 

Ach 's lionmhor iad air feadh ar tir, 

A chuir gu dith an sliochd, 
'S an ^t' an togail suas le mildm, 

A spildnn iad le an-iochd ; 
'Toirt dhiiibh an aodaich 'us an 16in, 

'Bu ch6ir 'bhi dhaibh 'n a mheas ; 
Mar sin 'g am f^gail lag gun st^th, 

Air sg^th an sd^th de 'n mhisg. 

S is lionmhor maighdeann bhainndidh, chii!dn, 

'Bha cliiiiteach, glan, 'n a beus, 
Chaidh 'd^rach suas le grkdh 'us maOin, 

Gu caoin le 'c^irdean fh6in, 
A ghabh le struidhear bochd gun diii, 

'S le i!lmbaidh borb gun ch^ill, 
A rinn a beatha searbh 's gach ciiis, 

'S a dhiiin a siiil 's an eug. 

Air dhomh 'bhi 'meorach' greis fodh sprochd, 

Air lochdan bochd an 6il, 
Thdiinig an t-athair truagh le fuaim, 

'S bu duaichnidh garg a ghl6ir ; 
E 'falbh 's a' tuiteam air gach taobh, 

'N a shlaoid gun dreach gun tre6ir, 
S a' mionnachadh d*a phd^isdean maoth, 

Nach fhaodadh teachd 'n a ch6ir. 
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E 'mallachadh gu garg d' a rnhnaoi, 
*S Q,* maoidheadh air a ceann, 

Ag iarraidh soluis agus bldh — 
An iocshlaint nach robh ann — 

Ach ged 'bha crloch a turais dliith, 

, *S a liiths air f^s cho faiin, 

Bha 'siiil a' dearcadh air le truas, 
'S a beul ag gluasad mall. 

*S i *g esirbsa gu 'm biodh Freasdal caomh 

'Toirt caochlaidh air *n a thrdith, 
Mu 'n tig am Breitheamh air le dii!lmb, 

'S mu 'n dildn a shiil 's a' bh^s ; 
Dh' fhkg i e fh^in 's a p^isdean cii!dn 

Air ciiram Eigh nan gr&s, 
'Us dhiiin i 'siiil 's a' chadal bhuan, 

Nach gluais gu latha ' bhrd^th. 



61 



NA GAIDHEIL. 

C6 'n sluagh 'tha 'n diugh 's an ceann f odh chis, 
'N an diithaich fh^in nach fhaigh iad slth, 
Air son an d' rinn iad iomadh strith ? 

Na G&idheil. 

G6 'sheas ar rloghachd 'us ar feachd, 
'S nach d'thng an n&mh iad riamh fodh smachd, 
*S ri im an fheum 'bu treun an gleachd? 

Na Gdiidheil. 

06 'dh6irt am foil air iomadh raon, 
'S a thug a' bhuaidh a msbch cho daor, 
Air son gu 'm biodh an gineal saor? 

Na GJiidheil. 

06 'thug ar srathan 'us ar glinn 

Bho gharbhlach doirbh gu fearann min, 

'S a dh' fhig cho torsbch soirbh an tir? 

Na G^idheil. 

06 'n sluagh le cridhe truasail, bl^th, 
Do 'n de6iridh bhochd a nochdadh b&igh, 
'S ri coigrich fialaidh aig gach trd^th? 

Na Gd^idheil. 

06 'chaidh 'fhuadach thar a' chuain, 
Le uachdarain gun iochd, gun truas, 
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Mar thr^llean diblidh air an ruaig ? 

Na Gdiidheil. 

C6 'sgiiirsadh bho gach srath 'us gleann 
A dh' &raich suas iad fh^in 's an clann, 
'S an seilbh an diugh aig f^idh nam beann? 

Na G&idheil. 

C6 'n sluagh *tha nis air feadh gach cekm!, 
A' faicinn max a sgaoil an k\, 
'S 'n an diithaich fh^in nach fhaigh iad t^mh? 

Na G&idheil. 

C6 'n sluagh 'tha 'n diugh cho treun 'n an gniomh, 
Cho lionmhor pailt 's a bha iad riamh, 
Cho cruadalach air muir 's air sliabh? 

Na G&idheil. 

G6 'n sluagh 'tha nis a' diisgadh suas, 
A thoirt an c6ir a mach le buaidh, 
*Bheir do 'n luchd-f6imeirt aca 'n duais? 

Na G&idheil. 

C6 'n sluagh 'bhios fhathast anns na glinn, 
A' seinn nan 6ran ce61nihor, binn, 
*An cd^nan Oisein agus Fhinn ? 

Na G&idheil. 
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OEAN NA SEAN-MHAIGHDINN. 

Air fonn — **Dunca7(, Gray cam* here toe woo". 

Ma gheibh mise fear gu br^th, 
Pldiigh air nach tigeadh e ! 

Ged nach can mi sin ri c^ch, 
B' fhe^rr learn gu 'n tigeadh e, 

Na mo laidhe *n so leam fhin — 

'S tha e coltach ris gu *m bi ; 

Ma tha leannan dhomh 's an tir, 
Sgriob air nach tigeadh e ! 

Ged a bhiodh a sporan gann, 
Dhannsainn na 'n tigeadh e, 

Ged a bhiodh a leth-shi!dl dall, 
M' annsachd na 'n tigeadh e ; 

Biodh e dubh, no biodh e donn, 

Biodh e direach, biodh e c^m, 

Ma tha casan air 'us ceann, 
Dhannsainn na 'n tigeadh e. 

*N uair a bha mi aotrom 6g 

Ph6sadh a fiehead mi, 
Chuir mi dhiom iad dhe mo dhe6in, 

*S 8p6rs dhaibh a nise mi, 
Th^id iad seachad air mo shr6in, 
Le *n cuid chruinneagan air dh6m, 
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Chaill mi tur orra mo ch6ir, 
'S le6naidli e nise mi. 

Tha mo ghruag air f^s cho liath, 

'S cianail a nise mi, 
Mi 'g a dath an ceann gach mlos, 

Pianaidh i nise mi, 
Gha 'n 'eil fiacail na mo cheann 
Ach a tri 'tha 'null 's a nail, 
Dh' fhalbh mo chruthachd 'us mo ghreann, 

Tha 'n t-^m gu 'n robh mise dheth. 

'N uair a chi mi mnathan truagh, 

'S suarach a' mhisneach e, 
P6sd' aig illmaidhean gun stuaim, 

Buaireas 'us misg aca, 
B' fhe^rr leam cadal na mo bhrat, 
'S a bhi 'mireag ris a' chat 
Na aig burraidh 'bhi fodh smachd, 

Seachnadh a' chuid sin mi. 

G6 ach iadsan ann an gaol ? 

'S aotrom a chluicheas iad, 
'N uair a gheibh iad p^isdean maoth, 

Faoineas gun tuigs' aca, 
'Us an cridhe *tha 'n an c6m, 
Cho beag faireachaidh ri 'm bonn, 
Tha e 'n diugh ga m' fh^gail tr6m 

'N tonn a thug sud orm. 

Ach ma chuir iad rium an cAl, 
Smiir cha chuir sud orm, 
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Ach ma 's e 's gu 'n tig fear ir, 

Sunnt cuiridh sud omiy 
Biodh e luath, no biodh e mally 
B' fheaird' an tigh so e bhi ann, 
Feithidh mi ga 'n tig an t-^m, 
'S dhannsainn na 'n tigeadh e ! 
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COILLE 'CHAOIL. 

AiE FONN — '^ Kelvin Gfrove". 

Bha mi 'n raoir an Coille 'Chaoil 

Le mo ribhinn 6ig, 
'Tional lusan b6idheach maoth, 

Le mo ribhimi 6ig, 
Bha na h-e6in air bh^rr nan craobh 
'S iad ri 'n ceilear air gach taobh, 
'N uair a dh' innis mi mo ghaol 

Do mo ribhinn 6ig. 

Fhuair mi gealladh daingeann teann 

Bho mo ribhinn 6ig, 
Thug mo chridhe lemn gu danns' 

Ei mo ribhinn 6ig ; 
Thog na h-e6in air bh^rr nan crann 
Caithream ^ibhneis le 'n cnid rann, 
'S ghuidh iad sonas buan 's gach ^m 

Do mo ribhinn 6ig. 

Tha d^ shiiil cho banail, ciiiin, 

Aig mo ribhinn 6ig, 
Tha d^ ghruaidh mar r6s fodh *n driichd 

Aig mo ribhinn 6ig, 
Ged bu righ mi air a* chrin 
Leis gach saibhreas agus muim, 
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Cha 'n 'eil t6 do 'n tugainn niii 
Ach mo ribhinn 6g. 

Ged a gheibhinn na mo dhiic 

Gun mo ribhinn 6g, 
Cha bu shonas ieam a' childrt 

Gun mo ribhinn 6g 
Leis gach maise 'tha 'n a gniHs 
Agus buaidh 'tha air a cliii, 
Cha chuir mis' a chaoidh mo chid 

Ei mo ribhinn 6ig. 

Cha 'n 'eil fearann, 's cha 'n 'eil fonn 

Aig mo ribhinn 6ig, 
Ach tha cridhe glan 'n a c6m 

Aig mo ribhinn 6ig ; 
Ged a bhiodh ar bothan 16m, 
'Us ar sporan gun *bhi tr6m, 
Bhithiun sona ris an t6m 

Le mo ribhinn 6ig. 

Cha 'n 'eil cron bho 'bonn gu 'ceann 

Air mo ribhinn 6ig, 
Agus cuimir anns gach ball 

Tha mo ribhinn 6g, 
Tha i finealta 'n a greann 
Mar an HHdh anns a' ghleann, 
No mar shneachd air bh^rr nam beann 

Tha mo ribhinn 6g. 

Gur e mise 'thug an gaol 
Do mo ribhinn 6ig, 
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Bidh mi 'g aisling 'n uair nach saoil 

Air mo ribhinn 6ig, 
Chi mi 'h-lomhaigh air gach taobh, 
Bho 'n lath' 'thachair sinn 's a' chaol, 
Far an d' innis mi mo ghaol 

Do mo ribhinn 6ig. 
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CUMHA AN T-SEAN GHAIDHEIL.* 

Tha sgiathan na h-oidhche 

'G an sgaoileadh a nail, 
'S an ce6 air a liibadh 

Mu stilichdan nam beann ; 
Tha de6ir air mo shuil-se 

'S gun m'aigne ach fann, 
Air m' fh^gail am aonar 

Ag caoineadh 's a' ghleann. 

Tha eunlaith nan geugan 

Ag gleusadh an rann, 
'S a' leumnaich le s61as 

'S ri ce61 feadh nan crann ; 
Tha *n Mach mu *n cuairt daibh 

Gu h-uallach a' danns*, 
Ach Mach mo ghaoil-se, 

Gach aon diubh air chall 1 

Tha mo chiabhagan tana, 

'S tha claisean na m' ghruaidh, 

Oir tha c^ile mo ghr^idh-se 
'N a shieadh 's an uaigh, 

Agus triildr dhe mo ph^isvlean 
Bu bhl&thmhoire greann, 

* A Translation will be found further on. 
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'N an slneadh fodh leacan 
A' chlachain ud thall. 

Ged 'tha e6in bheag' a' Ch&tein 

A' tr^igsinn nan t6m, 
'N uair a ch6mhdaicheas re6dhtachd 

'Us d6ruinn am fonn, 
Bheir samhradh mu *n cuairt iad 

Gn braachaibh nan allt ; 
Ach c^irdean mo ghaoil-se 

Cha taobh iad an gleann. 

Tha na f^daichean bUtha 

'Bha 'g &rach nan sonn, 
'Bu shuilbhire gtoe 

'S Ion bhfiigheile Q6m ; 
Far am b' fhAbharrach c&irdeas 

Do 'n ^nrachan 16m, 
'N an l&raichean f^sail 

Air cn^h gas am bonn. 

Cha 'n fhaicear aan bnachailP 

A* ruagail mu *n chr6, 
No banarach ghuanach 

Le buaraich *n a d6m ; 
Bu bhinn leaan a dnanagan 

Uallach, gun gh6, 
Le 'cuailein m' a guaillean. 

Mar dhualan de 'n 6r. 
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Gha 'n 'eil cl^rsach no siiiimsair 

'G ar disgadh le ce61, 
'S tha mactalla 'n a shuain 

Ann an uaimhean nam {r6g ; 
'S na laoich a bha lilithmhor 

Mu stilichdan a' che6, 
Binn f 6imeart an sgiiirsadli 

Bho dhiithaich an 6ig'. 

Ach sith do na dh' fhalbh, 

Agus buaidh leis na se6id ! 
Tha m' fheasgar-s' air ciaradh 

'S mo ghrian fodh na ne6il ; 
Cha 'n fhad' gus an crionar 

Mo chiabhan fodh 'n {h6d| 
Far an caisgear gach plan, 

'S an t^id crioch air gach br6n. 
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AN TTR 'BU MHTANN LEINN. 

AiB FONK — ^'Auld Lang Syne", 

Cunt oirnn a' chuach mu 'n cnairt le b^igh, 
Air sg^th na tlr 'bu mhiann leinn ; 

Air tlr nam beanntan corrach krd, 
'S air tlr nan ^rmmin fiallaidh. 

Gur lionmhor laoch a dh' fh^g a tr&igh 
Nach till gu br&th gu 'crlochan, 

A dh' 61 a chuach le cridhe l^n, 
Air sg^th na tlr 'bu mhiann leinn. 

'S gur lionmhor f^rdach ch^irdeil bhl^th 
*Tha 'n diugh ri 1^ air crionadh, 

Aig e6in nan speur, 's aig f^idh nan ^rd 
Le 'n ^1 's an tir 'bu mhiann leinn. 

Ged 'chaidh ar sgaoileadh feadh gach ce^m', 
Cha leig sinn b^s no dl-chuimhn', 

Air glinn ar gr^dh, 's na c^irdean bUth' 
'Tha 't^mh *s an tlr *bu mhiann leinn. 

Cho fad* *s a bhuaileas tonn air triigh, 
'S a dhe^rsas grian 's an iarmailt, 

Bidh cliili gu br^th air siol nan s^r 
A dh' fh^g an tir 'bu mhiann leinn. 
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'N uair 'thigeadh km a' chruais 's a' ch^is, 
Bi uchd nam bl^r cha striochd iad ; 

An ciil cha d' thug iad riamh ri n^bmh, 
No tkir do *n tir 'bu mhiann leinn. 

Lion a' chuach dhiiiTin suas gu 'b^rr, 
'S gu 'n tr^gh sinn i gu h-iochdar, 

Air tlr nam beanntan corrach ^rd, 
'S air tir nan ^rmunn fialaidh. 
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MO GHAOL AN RIBHINN. 

AiE FONN — ** Mo run geal, dileas". 

Mo ghaol an ribhinn 'tha trie air m' inntinn, 
A chaoidh cha till i 'thoirt dhomh a sge6il, 
Cha till thu 'Mh^iri, 's cha chluinn thu 'ghr^idh 
mi, 
Mo chreach ga br^th thu 'bhi 'cnimh fodh 'n 
fh6dl 

An raoir a bhniadair mi air a' ghruagaich 
A rinn mo bhuaireadh 'n uair *bha mi 6g, 

Sinn a bhi 'cluaineis, gun dragh gun uallach, 
Air feadh nam bruachag a' buain nan r6s. 

'N uair 'dh' fhalbh an disal, 's a rinn mi disgadh, 
Gu'n d' shil mo shildlean gu bras na de6ir : 

An t^ 'bha diiil a*m 'bhi laidhe dlith rium, 
'S e f^th mo thillrsa nach 'eil i be6 ! 

'S e 'gaol a chn^mh mi, 's a mhill mo shl^inte, 
Tha 'cruth a b' ^ille dhomh 'n diugh 'n a le6n, 

Tha 'briathran bl^th', agus fiamh a g^ire. 

Mar shaighdean cr^iteach an s^s na m' {he6il. 

Gur trie a bha sinn ri mire 's minran, 
An gleannan blkthmhor na eoille ehn6 ; 

Bhiodh e6in an fhasaieh le 'n ee61 'g ar t^ladh, 
'S an crodh a' b^raieh mu 'n euairt do'n ehro. 
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Ach dh' fhalbh an 1^ sin, 'us shearg na bUthan, 
'S tha mis' air m' fhigail an so ri br6n, 

'S bho chaochail M^iri tha e6in an fh^saich, 
Air sgur dhe 'n ^bhachd 's a' choille chn6. 

Ach 's iomadh g6raich' 'bhios aig an 6ige, 
'Us iomadh d6chas air nach tig bl^th, 

'Us iomadh s61as a dhiUsgeas br6n dhaibh, 
Mar 'thachair dhomhsa air d6igh no dh^. 
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AM FEAE A CHAILL A HBANNAN. 

Air fonn — ^* An U channach rutidh'\ 

Gu ma sl^n do'n chaileig 

'£h' anns a' bhail' ud shuas, 
Thug i dhomhsa gealladh 

Ged nach robh e buan ; 
'N uair a dh' fh^g mi 'sealladh 

Chuir i car 'n a cluais, 
'S ghabh i 'mach am bealach 

Leis a' ghille ruadh. 

Fhuair mi taigh 'us fearann 

Agus beagan guail, 
'S rud a dheanadh banais, 

*S thug mi fios do 'n t-sluagh ; 
Chruinnich lad gu geanail, 

'S dhealaich iad le gruaim, 
'S mhallaich iad le caithream 

Aimn a' ghille ruaidh. 

• 

Their a nis gach bean rium, 

Agus sin le uaill, 
" C ^ite 'bheil do leannan, 

' Amadain gun bhuaidh ? 
Na 'm biodh tusa smiorail, 

Fearail mar bu dual, 
Chumadh tu do chaileag 

'Dh' aindeoin gille ruaidh ". 



I 
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Ma bhios mise maireann 

Gas an tig Di-luain, 
Siiibhiaidh mi gach baile 

'S leanaidh mi an ruaig ; 
Gus am faigh mi deannal 

Dhe mo chaman cruaidh, 
'Fhiachainn air an drannaig 

Aig a' ghille ruadh. 

Bha mi 'n raoir na m' chaithris, 

'S aithreach leam mo dhuais, 
'G amharc air gach bealach 

'S mu gach bad 'us bruaich ; 
'S bh6idich mi fodh m' anail 

Ged 'rachadh mo luadh, 
Gu 'n tugainn ruith-phrannaidh 

Air a' ghille ruadh. 

Shaoil leam, mar bu mhath leam, 

'N uair a ghabh mi cuairt, 
Gu 'm f aca mi 'm balach 

Talach aig a' chruaich ; 
Thug mi leum le cabhaig 

Gus a bhi 'n a ghruaig, 
Ach 's e bhuail mi bannas 

Gearran Ghoinneich ruaidh. 

Ma gheibh mis' an garrach 
An: an taobh so 'n uaigh, 

Ni mi 'cheann a chabadh, 
Ged a b* ann le tuaigh — 
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Mis' ag cur nan car dhiom 
Ann an leabaidh fhuair, 

'S ise 'rinn mo mhealladh 
Aig a' ghille ruadh. 
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FAE AN EOBH MI 'N KAOIE.* 

Air fonn — " ComirC thro' the rye ", 

Cha 'n 'eil fios aig duin' air thalamh 

Far an robh mi 'n raoir, 
Cha robh learn ach M^in Ailein 

Far an robh mi 'n raoir ; 
Fhuair mi gealladh bho mo chaileig — 

Beul nach canadh foill — 
* Ann an gleannan caoin a' bharraich 

Far an robh mi 'n raoir. 

Bha na h-e6in a' seinn le caithream 

Far an robh mi 'n raoir, 
lad a' danns' air bh^rr nam meangan 

Far an robh mi 'n raoir, 
F^ile cAbhraidh driiichd *U8 meala 

Dheth gach bad 's a' choill, 
Cha robh smiiid no stiJir a' bhaile 

Far an robh mi 'n raoir. 

Cha robh feum air gr^in no gealaich 

Far an robh mi 'n raoir, 
Bte nan craobh a' sgaoileadh tharainn 

Far an robh mi 'n raoir ; 
Le mo ghaol a 's caoile mala 

Dh' fhan mi seal de 'n oidhch* 

* A Translation will be found further on. 



80 

'Measg nan ne6inean bftidheach, geala 
Far an robh mi 'n raoir. 

Cha robh smaoin air maoin no fearann 

Far an robh mi *n raoir, 
Cha robh st6r no 6r air m' aire 

Far an robh mi *n raoir ; 
'S cha robh luchairt riamh air thalamh 

Ann an dreach 's an loinn, 
Air am f &gainn sg^ a' bharraich 

Far an robh mi 'n raoir. 

Bidh mi 'coimhneachadh ri m' mhaireann 

Far an robh mi 'n raoir, 
'S air an 6igh bho 'n d' fhnair mi gealladh 

Far an robh mi 'n raoir, 
6us an c^ear mi 's an anart 

Cha tig smal no foill 
Air mo ghr^dh do M^iri Ailein 

'S far an robh mi *n raoir. 
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DOL FODHA NA GKEINE. 

Tha thus', a ghrian 'is ^illidh snuadh, 
Ag cromadh sios air chM nan stuadh ; 
Do ghathan bl^th' air bh^rr nam beann, 
Mar 6r a' de^rsadh air an ceann ; 
'S an d^igh do chuairt bho 'n ear gu 'n iar, 
Am measg gach doinionn, gaoth, 'us sion, 
Tha thu gun smalan air do ghnuis, 
'Dol gu do thJi,mh gu s^mhach ciAin. 

B' e m' iarrtas 'us mo ghuidhe fh^in, 
An uair 'thig crioch 'us ceann mo r^is — 
'Dol troimh gach buaireadh, cath, 'us le6n 
'Tha buailteach dhuinn an so 's an fhe6il — 
Gu 'm faodainn amharc na mo dh^igh, 
'Us buaidh 'thoirt orra sin gu 16ir, 
Mar thus' an nochd an d^igh do chuairt, 
Le gl6ir a' lasadh na do ghruaidh. 

Faodaidh na gaothan 's ne6il nan speur 

'Bhi 'cur nan cath, 's 'g an iomairt fh6in, 

'Dol uair gu deas, 'us uair gu tuath — 

Cha ghabh iad fois, ach air an ruaig — 

Ach thusa, seasmhach, buan gu br^th, 

Na d' mh6rachd thr^in cha t^id as d' ^it', 

Mar 16chran dealrach os ar cinn, 

Gun chaochladh ort bho linn gu linn ! 

6 
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'S tu 'chuireas beatha, neart, 'us tre6ir, 
'Bheir f^s *us cinneas air gach p6r, 
Do *n daraig ^d, *s do 'n bhileig fhaoin, 
Cha dean thu dearmad air a h-aon, 
Do ch^irdeas saibhir, farsuinn, fial, 
Cho iir an diugh 's a bha e riamh, 
Thu 'd6rtadh d* fheartan oimn gu saor, 
'S cha toir sin traoghadh air do mhaoin. 

'Us mar an Ti 'thug dhut do ghl6ir, 

Gha seas an dorchadas na d' ch6ir, 

Gho luath 's a thogas tu do cheann, 

Th^id fuadach air mar che6 nam beann. 

'Us riamh bho fhuair thu 'n reachd bho 'n Eigh, 

Gha deach thu leud na r6ineig cli, 

A' ruith do r^is gu st61da r^idh, 

'S a' riaghladh cilirs' a' chruinne-ch6. 

Gu 'n robh gach s61as dhut, a ghrian ; 

Tha feum ort far am bheil thu 'triall, 

Bidh sinne dorcha 'n so gun ghean 

Gu 'n di!dsg thu 'm maireach anns an ear. 

Ach laidh thu sios air cM a' chuain, 

'S dh' fhag thu na speuran tr6m fodh ghruaim, 

Tha ne6il na h-oidhch' a' tarruing teann, 

'S bidh mis' a' te^madh sios do 'n ghleann. 
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BAS LEANABH NA BANTEAICH. 

Tha *nochd do ghruaidh gu tana b^n, 
Cha chluinn do chluas 's cha ghluais do l^mh, 
Do choluinn mhaoth a nis aig t^mh, 

Mo leanaban gaoil ! 

Do shi!dl gun ghruaim fodh shuain a' bh^is, 
'S a' chadal bhuan nach gluais gu br^th, 
*S e sin a ni mo shnuadh-sa *chn^mh, 

Mo leanaban gaoil ! 

Tha d' eachdraidh ghoirid aig a ceann, 
*Us b* fheto dhomh fh^in nach robh i ann, 
Cha bhiodh mo le6n *s mo bhr6n cho teann, 

Mo leanaban gaoil ! 

Do chathair bheag an sud *8 a* chikil, 
'S an trie a shuidh thu ri mo ghliiin, 
A' seinn do laoidhean milis, eii!dn, 

Mo leanaban gaoil ! 

Ach tha thu *nochd a' seinn do dh^in, 
'Am fianais cathair Eigh nan gr^s, 
A rinn do sgaradh uam cho tr^th, 

Mo leanaban gaoil ! 
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Cha d' fhuair mi dhiot ach iasad ge^rr — 
Ni sin mo chupan searbh an truths', 
Ag cuimhneachadh do chruth 's do bhlith, 

Mo leanaban gaoil ! 

O 'bh^is ! bu tu am maor gun truas, 
Cha taisich de6ir no br6n do chruas, 
'N uair *thug thu m' ullaidh'Shaoghail uam- 

Mo leanaban gaoil ! 

Cha robh na m' gh&radh ach aon r6s, 
A bha mi 'dion 's a* cmnail be6 — 
Spion thusa leat e gun mo dhe6in — 

Mo leanaban gaoil ! 

Ach ged a spion, cha toir thu buaidh, 
Cha 'n fhJkigar fad' e 'cnknh 's an uaigh, 
Tha feum aig Eigh nan di!d air shuas — 

Mo leanaban gaoil ! 

Gu 'shuidheachadh *n a fhion-lios fh^in, 
Far nach tig thus' a dheanamh beud, 
'N a uan gun ghaoid am measg an trend — 

Mo leanaban gaoil ! 

'Us dh' fh^g thu mise 'n gleann nan de6ir, 
Ach tha mo mhiann 's mo dh6chas be6, 
Gu 'm faic mi d' aghaidh chiiHn 'an gl6ir, 

Mo leanaban gaoil ! 
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Far nach bi bochdainn, de6ir, no pl^igh, 
Far nach tig dealachadh ga br^th, 
Ach sonas buan a' chuain nach tr^igh, 

Mo leanaban gaoil ! 



'^^B- 



"^f». 
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A' BHEAN AG AM FHIN. 

AiB? FONN — ** Cogadh no sith ". 

A FHLEA8GAICH *tha 'tathaich 

Air srathan 'us glinn, 
A' mealladh nan caileag, 

*S a' farraid am pris, 
Ma dh' fhanas tu tamnll, 

Ged 'tha mi car sgith, 
Gu*n toir mi dhut ealain 

Mu 'n bhean agam £hin. 

An oidhche *bha 'bhanais 

*An taigh Choinneich dhuinn, 
A chunnaic mi 'chaileag 

*Bha ceanalta grinn, 
A dhannsadh cho loinneil 

'S a sheinneadh cho binn, 
'S bha mise mu *coinneamh 

A* togail an fhuinn. 

Bha 'gruaidh mar na r6san 
Cho b6idheach *s cho min, 

'S a cuailean cho clannach 
*N a charan mu *n chir, 
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'S bha mise fodh m' anail 
A' cantainn rium fhin, 

'S e aingeal air thalamh 
'Tha *n Anna N*ic Cuinn. 

'N uair *fhuair mi a mach i 

Ei fasgadh an tuim, 
Bha solus na gealaich 

Cho glan os ar cinn, 
Gu*n tug mi dhi gealladh 

Mur 'rachainn do*n chill, 
Gu 'm biodh i fodh Challuinn 

Na bean agam fhhiJ 

*Us chum mi mo ghealladh 

Ki Anna N*ic Cuinn. 
Mu 'n d' thJiiinig a* Challuinn 

Bha ise na mnaoi — 
'S cha 'n *eil i cho maiseach 

No idir cho binn, 
*S a bha i mu m' choinneamh 

An taigh Choinneich dhuinn 1 

'N km ^irigh 's a' mhaduinn 

Tha Anna cho tinn, 
Cha ghluais i d. leabaidh 

Gu *m faigh i *cuid t),, 
'N sin suidhidh i tacan 

A' tachas a cinn, 
'S ma chanas mi facal 

Tha *m bat' air mo dhruim*. 
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Bho mhaduinn gu feasgar 

Cha deasaich i nl, 
Bho dhonis ga donis 

Ri conas 'us strl — 
Ma tha i 'n a h-aingeal 

'S ann air an taobh chli, 
'S tha fios aig a' bhaile 

Nach math leatha slth. 

Ma labhras mi duineil 

'6 a cumail fodh chis, 
Cha 'n 'eil amiam ach "burraidh, 

*Us duine gun bhrigh ** — 
Mu choinneamh gach facail 

Tha aice-se tri ; 
Cha *n 'eil fiilinn 's an teang' 

Aig a' bhean agam fhin. 

An d^ bha i 'carraid 

Ri bean Iain *ic Aoidh, 
'S thug Anna dheth 'mullach 

An currachd le sgriob — 
Tha pl^igh na mo thalla — 

Ach cha 'n abair mi bid, 
'S cha ch6ir dhomh 'bhi 'gearan 

Mu *n bhean agam fhin. 

Ach bheirinn mar earail 

Air balaich na tir*, 
Ma bhios iad aig banais 

*Us drama *n an cinn : 
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Na tugadh iad gealladh 
Do chailaig a chaoidh, 

Gun fhios no gun aithne 
G6 as, no c6 i. 
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MO GHEADH DO M* DHUTHAICH FHIN. 

Air fonn — **Jock o' ffazeldean", 

GuR trie mi 'cuimhneachadh na m' thimh 

Air linn an ^idh nach till, 
'N uair 'bha mo chupan 861ai8 l^n, 

*S mo bhothan bl^th gun dith ; 
Acb chaidh mo ohm* a nail tbar s^l 

Mar thr^ill a bhiodh fodh bhinn, 
Ach cha toir sin air f albh gu br^th 

Mo ghr^dh do m* dhAthaich fhin. 

An caill mi cuimhn' air comunn bl^th 

Na h-6igridh ch^irdeil ghrinn, 
'Bhiodh leam ag cluich* air feadh nam bl^r, 

*S a* m^nran mu na tuim ? 
Ach chaidh ar sgaoileadh feadh gach ceim, 

*S cha dean e st^th 'bhi *caoidh, 
Ged 'dhiHsgeas e le barrachd b^igh 

Mo ghr^dh do m' dhiithaich fhin. 

An diithaich bheanntach, chorrach, Ji,rd, 
Nan coilltean bl^thmhor binn ; 

Bidh e6in nan geug a* seinn do 'n kl, 
Fodh 8gJi.il a duilich mhin, 
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Bidh fuaim nan allt a* mith gu triigh, 
*S ag g^ireich troimh na glinn, 

'S am bradan meamnneach *thig bho *n t-sJi.1 
A' de^rsadh fodh na tuinn. 

Ged 'gheibhinn saibhreas mar a b* iill, 

*Us ^ilgheas de gach nl, 
Gha dean e sochair dhomh no st^th 

Mur *faigh mi tkmh no sith, 
Ann am measg sluaigh 'tha borb gun bh^igh, 

Cha 'n fh^iltich iad-san mi — 
Cha b* ionann 's c^irdean bl^th mo ghrJi,idh 

*Tha *t^nih na m' dhikthaich fhin. 

Bhiodh guth nan 6ighean b6idheach tl^th 

Ga m* th^ladh le 'n cuid fhuinn, 
A* dol a mach 's a' mhaduinn Mh^igh 

Gu airidh a* chruidh-laoidh, 
Bhiodh fead a' bhuachaille ri *n s^il 

Ag cur an ^il dhaibh cruinn, 
*S na caoirich air na firich ^rd 

A' b^ireich os an cinn. 

Ach dh* fhalbh na h-6ighean b6idheach tl^th, 

*U8 dh* fhalbh na d^in *8 na fuinn, . 
Tha 'n Ji,itean-c6mhnuidh falamh f^s, 

Air cnJiimh 'n a l^raich luim, 
*U8 dh' fhalbh na laoich *bha treun 's na bl^ir, 

*S a dhearbh an l^mh 's an t-strith ; 
Ach cha toir sin air falbh gu br^th 

Mo ghr^dh do m* dhAthaich fhin. 
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AN GILLE CAM CEUBACH. 

Air fonn — ** Dean fead agus thiid mi ". 

Tha mise gun sunnt 's mi *n diugh air mo chridh, 
Chaill mi mo shildl a muigh amis a' bhl^r, 
Le mi *bhi crAbach bha mi car ce^rr, 
'Us cuiridh mo shildl mi tuilleadh bho st^th. 

Thug mi mo rin do chruimieig no dhi, 
'S bhithinn ri sAgradh mar a bhiodh cich, 
Ach chuir iad an ciil rium buileach an truths', 
A' camadh an siil 'n uair 'thig mi 'n an d&il. 

Thuirt M^iri nigh'n Uisdein as a' bhail' ird, 
" C6 'chuireadh i!dgh ann — duine gun S,dh? 
Bidh e *n a chrAban *s car ann gu l^r, 
Ag gearradh nan sArdag mar gu 'm biodh geirr". 

" Esan ! am burraidh ! " ars' Anna N'ie PhJi,il, 
" S ann 'b' airidh a thumadh gu math anns an 

t-sM, 
Tha e gun chumadh bho 'mhullach gu 'shiil, 
Mar gu 'm biodh tunnag a* tarruing a spJi-g *\ 

ThJiiinig an cuiridh sin, bean Aonghais bhJi,in, 
Sheas i gu duineil mi, *s ghabh i mo phJi,irt ; 
Las i le fraochan, 's throid i gun sg^th, 
'Us chuir i na baothan uile *n an t^mh. 
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** Thusa, 'N'ic Uisdein," thuirt i gu With, 
*' Agus an iArach, Anna N'ic Phiil, 
Ged a tha gliiin 'us cas air a dh' krc\ 
Bu shuarach an cunnradh t^ agaibh dha. 

Ged 'tha e air leth-shildl, cha 'n 'eil e cho ceirr, 
Chi e le h-aon cho math ris na dhi ; 
Cha chuir a chas chnibach dragh air ga brith, 
'S ga 'n toireadh e smi!dd air fear a tha slin. 

Cha t6id e le 'chill a shiubhal nan krd, 
Ach dheanadh e 'chiiis 'n a bhodach buntit' ; 
'S iomadh t6 'chunntainn anns am bheil striic, 
A bheireadh a giin gu 'n sireadh e limh." 

Nach mis* 'th* air mo chiillrradh eadar gach pliigh 
Na mo chuis-bhtoi aig mnathan an kit* ! 
Ach aig a' bhhadhn* liir, mur *tachair am bis, 
Gu *m faigh mi mo run a dh* aindeoin an ciil. 
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CUMHA LEANNAIN. 

AiB FOXN — " Tha mUc/odh mkulad'\ 

Cha sogradh no 861as 
'Tha 'g ikrachadh m' 6ram, 
Cha 'n ionndrainn air st6ras 

Cho m6r 'bhi dheth m' dhith ; 
Ach m' mntmn 'bhi bronach 
Mu 'n ribhinn a le6n mi 
'Bhi shite gan de6 fodh 

Na f6idean 's a' chiU ! 

Tha 'ghn^s a bha bl&thmhor, 

'S an t-si!dl a bha b^igheil, 

'S am bial 's an robh 'm minran 

A th^laidh mo chridh', 
6u fuar fodh na cl^ran, 
'S a cluasan gun chl^istinn, 
Cha chluinn iad mo dh^n-se 

Ge cr&iteach mo chaoidh t 

Mar ^irigh na gr^ine 
'S an 6g mhaduinn Ch^itein, 
'Tha 'diisgadh le ^ibhneas, 
'Chur gleus air gach ni, 
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Bha buadhan mo ghr^idh-se, 
Gun uabhar gun ^rdan, 
Mar r6s anns an fh^sach 
A* deteadh gun lith. 

Bha boillsgeadh a h-^illeachd 
Mar choinnleir gun sm^l air, 
Ach mhiichadh ro thr^th e 

Mar sg^ile nach till ! 
Mar fbionan gun fh^illing 
A spionadh bho 'n gh^radh, 
*Thug crionadh 'us b^s air 

Mu 'n d' th^inig a bhrigh. 

Thig bl^th air na p6ran 
A bhisaich le re5dhtachd, 
'S gach 86bhrach *us ne6inein 

*Bha *c6mhdach na tir ; 
Thig samhradh g' an 6radh 
Le fiamhachd na h-6ige, 
Ach cha 'n fhaic mis' an r68 

'Bheireadh s61as dhomh fhin ! 

Tha nise mo shamhradh 
Air tionntadh gu geamhradh ; 
Tha gruaim air a' ghleann *s an 

Eobh m* annsachd cho binn ! 
Gu *n crionar fodh 'n fh6d mi, 
Bidh briathran a c6mhraidh 
*S a h-iomhaigh 'bu bh6idhche 

Cho be6 na mo chuimhn*. 
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GAIDHEIL AN TAOIBH-TUATH. 

Air fonn — " Our tu mo run na *m faighinn thu ". 

Rinneadh an t-6ran so do na Gkidheil a thainig do Dhuu- 
eideann gu cruinneachadh m6r nan Saighdearan Saor-dheoin 
Albannach air a* chiad mhios de 'n Fhoghar, 1881. 

Lion a mach gu *hkcic a* chuach, 
'S cuir an t-sl^inte so mu *n cuairt : 
Sl^inte Giidheil an Taoibh-tuath, 
'Chaidh seachad suas an latha so. 

*N uair a chruinn'cheadh air an raon 
Sliochd na h-Albainn bho gach taobh, 
Dhearbh na suinn bho Thir an fhraoich 
An gniomh mar laoich an latha so. 

Bho ar Ban-righ air a* chrAn, 
Bha gach larla, *s bha gach Diiic, 
Bha gach beul, *us bha gach sildl, 
Ag cur ri 'n cM an latha so. 

Air an c6mhdach mar bu dual : 
Osan gete 'us f^ileadh cuaich, 
Pioban-m6r *bu gh^ireach fuaim, 
'G am mosgladh suas an latha so. 

Shil an t-uisge mar an t-allt, 

'S chuir e crith air Clann nan Gall, 
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Dh' fh&g e cuid aca car fann, 

*8 bu bhochd an greann an latha so. 

Ach 'n uair 'thainig Clann mo riim, 
Biamh nach d' thug ri 'n^mh an cM, 
Ghithte fearalas 'n an gm^ds, 
A dhiUsg mo shi!innt an latha so. 

Cha b* e fras a dh* uisge fuar 
'Bheireadh gaiseadh air an gruaidh— 
'S iomadh cath *us cogadh cruaidh 
*S an d' thug iad buaidh roimh *n latha so. 

Sliochd nan le6mhann fearail fial — 
*S iomadh linn a dhearbh an ghniomh, 
*S trie a rinn an lann *s an sgiath 
Ar tir a dhion roimh 'n latha so. 

Gu ma buan iad fh^in 's an clann 
'Gabhail seilbh air Tir nam beann — 
*S bochd an toeamh 'bhi cho gann, 
Ged 's math na th' aim an latha so. 




I 
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MADUINN SHAMHEAIDH. 

Air fonn — ** Mdiri bhUtn bg", 

Tha doinionn nan speur air s^ideadh thairis, 

Tha neamh *us talamh *n an gl6ir, 
Tha gathan na gr^in* ag ^irigh thalUud, 

'Cur sg^imh air beannaibh a* che6 ; 
Tha eunlaith na coill a' seinn le caithream 

Air roinn nam meanganan 6g, 
'Toirt molaidh do 'n Ti 'thug dhuinn gach beann- 
achd, 

'S a dhion troimh 'n ghaillinn iad be6. 

Gach doir' agus bruaich le *n tuar cho fallain, 

'S an gruag air lasadh mar 6r, 
Fodh shileadh an dniichd tha smildd na meala 

Cho cArr* bho anail nan r6s ; 
Tha 'chuthag a' leum feadh gheug a' bharraich, 

*S an spr^idh cho mear aig a' chr6, 
'S na cruinneagan suairce, guanach, banail, 

Le 'n cuachan bainne 'n an d6m. 

Gach sruthan 'us allt 'n an deann a' tarruing 

Gu ceann na mara le g^ir, 
Ged 'bha iad 's a' gheamhradh fann gun anam, 

Bi km na gaillinn 'an s^s, 
Tha nise na ne6inein bh6idheach gheala 

Mu *n c6san tairis a' f^s, 
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'S an seillean a* stdtadh 16in gu 'thalla, 
'S e *g 61 na meala dheth *m bte. 

Nach maiseach na glinn 's gach ni gun ainnis 

Ag cinntinn thairis mu *n bhlar ? 
Fodh dhuthar nan crann tha 'chlann ag aithris 

Air rann nan eal' air an t-snS,mh ; 
Gach coir' agus sliabh cho sgiamhach sealladh, 

*S a' ghrian 'g am faire le b^igh, 
'S gach lus a bha 'crionadh shios fodh 'n talamh 

Le 'n ciabhan glan ris a' bhld.ths. 

Tha fois agus sith aig tuinn na mara, 

Cho min a' teannadh gu tr^igh, 
Cha *n fhaicear an cirean millteach greannach, 

*N an still mu 'n charraig le cto ; 
Na creagan cho uaibhreach shuas mar challaid 

*S cha ghluais am balla gu brS,th ; 
Bidh meallan de che6 'cur sgle6 mu *m bearradh, 

'S na h-e6in am falach fodh 'n sg^il. 

Tha aoidh agus sunnt air gmiis na cruinne, 

Cho lir fodh dhuilleach 's fodh bhl^th, 
Gun aire no gun 6is air spreidh no duine, 

'S gach r^idhlean uile cho l^n ; 
Tha uiseag nan 16n gun bhr6n gun mhulad, 

Le 'h-6ran suillein gu h-^rd ; 
'S theid mise do'n choill le loinn nan cruinneag 

A sheinn ar luinneig le c^ch. 
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THOIE MO SHOIEIDH THAE AN T-SAILE. 

Air fonn — " Oed *tha mi gun chrodh gun aigkean ". 

Thoib mo shoiridh thar an t-sS,ile, 
'Null gu tir nam beanntan ^rda, 
Far an d* fhuair mi greis de m* ^rach 
Air an ^iridh anns na glinn. 

Far am biodh an ce61 's am md.nran 
Aig an 6igridh chridheil ch^irdeil, 
Far am biodh na h-6rain GMidhlig 

'N uair 'rachadh na h-^rmuinn cruinn. 

Far am biodh na h-6ighean guanach 
*S fhad a chlninnte fuaim an duanaig, 
'Dol le 'n cuman 'us le 'm buaraich 

*Mach gu buaihdh a' chruidh laoidh. 

Far am biodh na mnathan bd.igheil, 
'Bheireadh biadh 'us deoch do 'n ^nrach, 
Agus bodaich ch6ire laidir 

Nach robh f^iUineach no tinn. 

Far am bheil na stiican ce6thach, 
Far am bheil am fraoch 's a' mh6inteach, 
Far an cluinnte guth na sme6raich, 
Agus cr6nan aig na h-uillt. 
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Far am faighte crodh 'us daoine, 
Tha e nise f^s fodh chaoirich, 
*8 tha na G^idheil air an sgaoileadh 
Air gach taobh air bheagan suim. 

Ach tha 'chuibhle nis air tionntadh, 
'S gheibh sinn fhathast c6ir ar diithcha, 
'S th^id na h-uachdarain a sgiiirsadh 
Mar a cum iad cothrum ruinn. 

Bidh ar glinn 's ar srathan c6mhnard 
Air an ^iteach 's air an c6mhdach, 
*S bidh na G^idheil mar bu ch6ir dhaibh 
'Gabhail c6mhnuidh anns an tlr. 



^ 
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BIDH SEDMAS LBAM AN NOCHD. 

Rinneadli an rann so air sgeola br6nacli mu mhaighdeiim 
big GhMdhealaich aig an robh ainm a bhi air leth maiseach. 
Bha i f h^in agus gille 6g tlachdmhor, air an robh gaol ni6r 
aice, a' dol a ph6sadh. Ach, dliith air latha 'ph6saidli, 
thkinig fios air-san dol thairis a dh' Ameirica, a dh' fbaotainn 
beairteis mli6ir a dh' f h^ caraid' aige. Dh' fhalbh e ga 
sunntach, ann an rdn ga 'm p6sadh iad cho luath 'a a 
thilleadh e air ais. Ach 's e sin ni nach do thachair ! An 
long air an robh e 'tilleadh chaidh i fodha, agus gach neach 
a bha innte a bh^thadh ! 'N uair a f huair ise an naigheachd 
so chaidh i cehrr 'n a h-inntinn, agus cha d' thMnig a ciall 
riamh air ais ! Bhksaich i beagan hine an deigh sin ; agus 
gach aon fheasgar f had 's a bha i be6 chuireadh i oirre an 
t-eideadh 'bu liomhaiche 'bha aice ; agus ruigeadh i 'n clad- 
ach, 's shuidheadh i air an tr^igh, a' feitheamh ri Seumas. 
An oidhch' a bhksaich i b' 4iginn d' a ddrdean a h-aodach a 
chur oirre mar a b' ^bhaist agus theireadh i 'an ceann gach 
tiota, '^thig e 'nochd ! bidh Seumas leam an nochd !" 

THom dhomh mo chlr, thoir dhomh mo ghi!ln, 
Thoir dhomh mo thrusgan b6idheach lir — 
'S mi 'faicimi long air bhte nan tonn 
*S i 'stiildreadh direach air an fhonn. 
Bidh mis' a* feitheamh air an traigh 
Gu *n tig mo ghaol air tir le c^ch ; 
Cha ghabh mi biadh, *s cha diiin mo shiHl 
Gu *m faigh mi sealladh air mo nin : 
*S bidh Seumas leam an nochd 1 
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C arson, a thonnan beucach borb, 
'Tha sibh a* leum cho krd le colg 
Ag cumail bacaidh air mo ghr&dh ? 
'S mi fuar 'g a {heitheamh air an tr^gh I 
Tha fuaim bhur guth cho tiamhaidh tr6m, 
A* diisgadh mulaid na mo ch6m — 
Eagal gu 'n oaill an long a h-iid, 
Lasaidh mi solus air an DAn, 

*8 bidh Seumas leam an nochd ! 

Thig, thus', a ghaoth an iar, gu tlS-th — 
Do chaileig bhochd nach nochd thu b&igh ? 
C arson a sh^ideas tu cho cruaidh, 
*S tu 'cumail Sheumais fada uam ? 
Tha e6in nan speur air dol gu t^imh — 
Cha 'n fhaic mi long 's cha chluinn mi rimh, 
'Us chaill mi sealladh air na siidl ; 
Ach ged a chaill, cha toir mi diil : 
'S bidh Seumas leam an nochd I 



Eirich, a ghealach, 's tog do cheann, 
Na laidh cho fad' air chM nam beann ; 
'Us sibhs', a reultan glan gun smiir, 
'Bu trie a rinn do *n mharaich iM, 
Na tigeadh ce6 no neul 'n 'ur c6ir 
A chuireas falach air bhur gl6ir 
Gu 'n tig an long 's am bheil mo rin, 
'S am faigh iad sealladh air an tiir : 
'S bidh Seumas leam an nochd I 
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Thus', 'fhaoileag bh^, a shn^imli an cuan, 
Am fac' thu sealladh air mo luaidh? 
Dh' aithniclmm fh^in e 'measg nan ceud, 
An t-6ig{hear treun 'bu ghlaine beus ; 
Tha 'chruth *8 a bhlith cho be6 na m* uchd, 
Dh' fh^ sin mo chridhe tr6m fodh luchd — 
Ar leam gu 'n cluinn mi *ghuth cho ciiin, 
'Toirt cuiridh dhomh dol leis an null, 
'S bidh Seumas leam an nochd ! 

Thoir dhomh mo chir, thoir dhomh mo ghin, 
Thoir dhomh mo thrusgan b6idheach iir, 
Feumaidh mi falbh an nochd car tr&th, 
'S e thall ga m' fheitheamh air an trdigh, 
'S mi 'faicinn lAchairt mhaiseach ghrinn, 
Air 'ullachadh dha fh^in 's dhomh fb^n — 
Tha ce6 a' tuiteam air mo shildl, 
Ach tha mi 'cluinntinn fuaim a* chiildl— 
'S bidh Seumas leam an nochd ! 
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DUGHALL NA SEOINE. 

Tha baJach anns an dilithaich 

Bis an can iad Diighall, 
'S {hada bho bha idgh aige p6sadh. 

Ged a tha e liigach, 

Agas car 'n a shi^ean, 
Gur e 'mhill a childs nach *eil sr6n air. 

Anna bheag a' chiibair, 

Gaileag laghach shunntach, 
Ged 'tha i gon iiinntas gun st6ras, 

Ghabhadh ise Diighall 

Ged a tha e criibach, 
Na 'm biodh fad na liidaig de shr6in air. 

Bha mi oidhche Shamhna 

Ann an taigh an dannsa, 
'S chlninneadh tu mar chainnt aig na h- 6ighean : 

" Fear le crodh *us gamhna, 

'Ghmnadh bean 'us clann dha, 
'S bochd an rud a th' ann nach eil sr6n air I " 

Thuirt Miiri N'ic Phidruig : 

" 'S sibh a chaill bhur niire — 
Buidheachas do 'n Adh nach robh 'n c6rr dheth ! 

Tha e laghach ctodeil, 

'S rachainn leis am m^each, 
'8 cha mhaoidhinn gu bdi.th nach robh sr6n air. 
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Ni e cur 'us iiteach, 

'S tha e math 'n a n&dur, 
Ged nach dean e g^e ro bh6idheach, 

*S fhe^rr e mar a tha e 

Na fear falamh stddceil, 
Ged 'bhiodh urad mMaid de Bhr6m air." 

Thuirt nighean an tiilleir : 

" 'S ann agad 'tha 'chd.il dha, 
*S olc an rud nach s^saich do she6rsa — 

Eachainn ga mo bh^thadh 

'Mach air mgha 'n t-s&ile, 
Mu 'n gabhainn le g^rlaoch gmi 8r6in air ! " 

Coma leat-s', a Dhilighaill, 

Na gabh thusa ciiram 
Giod a their na sgliiiraichean g6rach ; 

Gheibh thu caileag chliiiteach, 

Agus t^ 'bheir riki dhnt, 
*S cha *n aithnich i *an cildl nach *eil 8r6n ort. 
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DUEACHD BLIADHN' UIEE. 

Rinneadh an rann so mar fhreagairt do litir bho Mhr. 
Bos i Baile-Bh6id, a' toirt cuiridh dhomb dol a chur seachad 
na bliadhn' iiire leis. 

Fhuatr mi do litir moch Di-luain, 
Le cuireadh cho suairc* agus c6ir, 

Ga m* iarraidh car seachduin air chuairt, 
*S gu *m faicinn na h-uaislean 'tha 'm B6id. 

Tha fios a*m nach bithinn fodh ghruaim 
Na d* thalla gun bhruaillein gun sgle6, 

Far am minichear d^in agus duain, 
*S far an cuimlmichear truaghain fodh le6n. 

Mo shoiridh gu caraid* nam b&rd, 
A sheasadh a GMidhlig 's an ce61, 

A chumadh ar c&nan an ^ird, 
*Ub eachdraidh nan armunn nach be6 ; 

An G^idheal cho dileas *s cho bl^th 
*S a shiiibhlas air sr^id ann am br6ig, 

'Us cridhe cho fialaidh le bMgh 
Ei neach 'tha fodh imhghair no br6n. 

Mo dhiirachd le bliadhna mhath i]iir, 
'Ds ^ireamhan dhiubh air do cheann ; 

Do thoradh *bhi sgaoileadh le bl^th, 
'Us grS,s a' toirt f^s air do chrann ; 
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Do bhriathran *bhi 'tuiteam mar dhriiichd 
Air meanganan brMt' agus fann, 

*S do chliii ann am fion-lios an Eigh 
'Bhi 'n cnimhn* aig an linn nach 'eil ann. 
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EAINN DO NEOINEAN. 

Tha thus' an sin, a neoinein bhig, 'an ci!dl leat 

{h6in, 
'Us fiamh a* ghiir' air d* aghaidh mhin ri births 

na gr^in' 
*Tha 'g ^rach suas do fhrenmhan maoth gu 

b^gheil sSimh, 
'S tu 'deanamh g&irdeachais gun fhoill fodh sgail 

nan geug. 

Ach c' kit* an robh thu 'n uair 'bha gruaim air 

uchd nan speur, 
'S an geamhradh fuar le 'fhrasan garbh a' searg 

do ghn6, 
'S a' lomadb sios gach duileig' ghuirm 'bha *iks 

air crann, 
'S gach luidhe maoth le doinionn shearbh a' 

falbh *n an deann ? 

Thug re6dhtachd fhuar air falbh do ghruag, do 

shnuadh, 's do dhreach, 
'Us shiHgh an talamh sios 'n a bhalg do dhealbh 

a steach ; 
'Us cheil a' ghrian a Sgiathan bl^th, a b^igh, 's 

feart, 
'Bha 'g lirachadh do chruth gach lS,th' gu ciirdeil, 

ait. 
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Ach bha do bheath' 'an dion bho 'n fhuachd 'an 

cuaich gun bheud ; 
'S do chuislean faoin 'g an altmm suas gnn fhios 

dhut {h6in, 
Le diomhaireachd nach fhaca siul, *s nach aithris 

beul; 
'S 'tha 'toirt a niduir do gach ni a r6ir am feum. 

Ach tha thu nis air teachd as lir bho 'n ghrannd 

air ais, 
Le d* churrachd bileach, pleatach, dlAth, gu h-4rar 

glas; 
'S cha 'n aithnichear ort gu 'n robh thu diiint' 'an 

ciiil fodh ghlais, 
Na d' leabaidh thosdaich anns an fhonn ri km na 

h-airc. 

Tha nis an driiichd le ceuman ciildn re km na 

h-oidhch* 
Ag uisgeachadh do bhilean maoth le braonan 

soills', 
Mar shradan boillsgeach feadh do ghruaig' a 's 

uaisle dreach; 
'S do cheann a' liibadh sios gu 1^ aig 1^' do 

bhrat. 

Ach togaidh 'ghrian gu moch a ceann air guala 

'n t-sl^ibh' ; 
'Us sinidh i a sgiathan blS.th' a nuas bho neamh; 
'Us tiormaichidh i suas do ghniiis 's do dhe6ir 

ma seach ; 
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'Us sgaoilidh tu do chuailean fann gu greannmhor 
ait. 

Thig e6m nan geug gu moch a sheinn dhut 

iomadh fonn, 
Ag itealaich a null *s.a nail mu 'n cuairt do 'n 

t6m 
Ag criomadh bh^rr gach fe6imein gorm 's ag 61 

dheth 'n ceann, 
Gu s61asacli air bh&rr nan slat a' seinn dhut 

rann. 

Bha mise uair a bhithinn fhein gu trie a' d' cli6ir 
A* dol mu 'n cuairt am measg nam preas gun 

dragh gun ghb, 
A null 's a nail air feadb nam bruach a' buain 

nan r6s — 
Bhiodh tus' an sin 's an t-s6bhrach blid.n 'an s&s 

na m' dh6m. 

Ach thriall na l&ithean sin air falbh mar shruth 

le gleann ; 
'S tha grian ar n-6ige 'cromadh sios air chiil nam 

beann; 
Tha aois 'us le6n, 'us dragh 'us br6n, a' ruith *n 

an deann ; 
'S gach lath' 'us uair 'toirt glaodh 'n ar cluais 

gu 'n tig an t-^. 

Tha geamhradh gnith gun bhlS,th8 gun sunnt a' 
teannadh oimn, 
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'S ag cnr ga taobh gach s61as faoin 'bha againn 

6g- 
Ach ged 'th6id thusa sios do *n uaigh cha chrion 

do bheo ; 
Ged 'shearg do ghraaidh bheir earrach nuadh air 

ais do ghl6ir. 

Ach aon uair 's gu*n t6id mise sios gu crich mo 16, 
Cha 'n liraich driAchd, 's cha bhlS,thaich grian, 's 

cha mhaothaich de6ir ; 
Cha chlninn mi ce61 air feadh na coill, no guth an 

e6in, 
Ach dildnte 'n glasan teann a' bh^s an talla 'n 

fh6id. 

'N uair 'th6id mo chr6-se 'leagadh sios 's a' chadal 

thr6m, 
'N sin 6irich thus' 'us sgaoil do bhrat mu'n cuairt 

do m' th6m ; 
Biodh driiichd 'us grian le sgiathan bld.th an taic 

do ch6m ; 
'S biodh e6in 'us clann le 'n ceilear binn a' seinn 

dhut fhonn. 
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MO CHEUINNEAG ILEACH. 

Am FONN — ** OchSin a rtgh ". 

OcHOiN, a righ, gur 
E mi 'tha muladach I 

Nach robh mi 'n He 
'S mo ribhiun lurach ami ; 

'S i 'thogadli m' imitimi 
Le 'brlodal cuireadach, 

'S a bheir fodb chis mi 
Mur 'till i tuilleadh rium. . 

'An eilean uaine 
Nan cluainibh glacagach, 

A dh' fh^g mi 'ghruagach 
A 's uaisle cleachdaidhean ; 

Gur trie mi 'bruadar 
Mo luaidh 'bhi 'n taice rium, 

'S 'n uair 'ni mi disgadh 
Mo riin cha 'n fhaicear leam. 

Cha 'n e 'cuid st6rais 
'Thug dhomhs' an acaid so, 

Ach meud a b6idlichead, 
*S a cimhradh faiciallach — 

Tha 'cruth gun fh6tu8 

'S gach se6rsa mais' oirre, 

8 
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'S a guth cho ce61mhor 
Bi e6in na maidne learn. 

Ged 'tha Dun6ideann 
Cho ^ibhinn caithreamach, 

'S na miltean t6 ann 
Mar reultan lainnireach — 

Le'n 6r a' de&rsadli 
Air sr^id cho f arumach — 

Ach cha bhi 'n &illeachd 
No 'm bl^th ro mhaireannach. 

Thoir dhomhs' a' mhaighdeann 
'Tha bainndidh cumadail, 

Gun cheilg gun fhoill, 
Ach gu caoimhneil furanaoh ; 

Ged nach biodh 'saibhreas 
No 'h-oighreachd bunaiteach, 

Gu 'm bithinn aoibhneach 
Le loinn na cruinneig sin. 

Ged 'chaidh a h-^rach 
Aig tr^igh nam marannan, 

Tha 'buadhan l^idir 
*S tha 'n^dur carthonnach. 

Thug gaoth nan ird-bheann 
Dhi sUint' 'us falainneachd, 

Mar r6s 'an g^radh 
Fodh bhl^th gun fhannachadh. 

Gu 'm b* e mo dhirachd 
'BJii dluth do *n chala sin — 
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'S 'n uair *th6id an dWdachd 
Air chiil cha 'n aithreach leam- 

Cha d' thug mi diiil dheth 
Nach stiildrinii thairis ann, 

A dheanamh cilbiilinant' 
Bi nin nan caHeagan. 
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CUMHA BILEAN A' CHEO. 

Air fonn — " Cha tig M6r mo Ihean dachaidh ". 

Gu ma sl&n leis na glacan 

Anns 'n do chleachd mi 'bhi 6g, 
Air feadh fraoich agus luachrach, 

'S mi ri uallach nam b6 ; 
Gu ma sl&n leis na beannaibh, 

'S leis gach gleannan 'us c6s, 
Chi mi 'n sealladh mu dbeireadh 

'Nochd air Eilean a' Ghe6 ! 

Sl^n le duslach mo shlnnsir, 

'Tha 'n an sineadh fodh 'n fli6d, 
A bha seasmhach 'us dileas 

Ann am firinn 's an c6ir ; 
Tha mo chridhe fodh thi!lrsa 

'S tha mo shiHlean fodh dhe6ir 
A bhi 'tionndadh mo chiilthaobh 

Bis an uir sin ri m' bhe6 1 

Na 'm b* e ceannairc no metole 
'Bhiodh ga m* fh^ail fodh *n t6ir, 

Ach ga m' fhuadach thar sdile 
Mar an tr^ll air son 6ir ; 
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Ga mo sgaradli bho m' ch&irdean, 
Le mo ph^isdean gun tre6ir, 

'Dheanamh &ite do 'n eilid 
Ami an Eilean a' Che6 1 

Ged is corrach a stiican, 

'S ged is liibach a thr^igh, 
'Chaoidh cha 'n fhaic mise dAthaich 

'Bheir mi rin dhi cho blith ; 
Ged 'bhiodh dearcan 'us libhlan 

Air gach fiiiran a' iks, 
Bidh mo thogradh 's mo dhiirachd 

Anns an ildr so gu br^th. 

Sikn le comunn mo sh61ais, 

Agus 6igrid]i mo ghaoil ; 
'S trie a tbachair sinn c6mhla 

Mu na c6sagan caoin ; 
Tha mi 'f aireachadh br6nach 

'Bhi air m* fh6gradh bho 'n taobh, 
Gim chul-taic gun luchd-e61ais 

*Dol a she61adh Diar-daoin ! 

'Dh' ionnsaidh diithcha nach e61 dhomh, 

'S gun an c^mhradh na m' cheann, 
Agus kite gu le6r dbomh 

'Ghabhail c^mbnaidli 's a' ghleann, 
Far an cluinninn an sme6rach 

Agus cr6nan nan allt, 
Agus maighdeannan b6idlieach 

Le 'n cuid 6ran 'us rann. 
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Ach ih« 'n eofmnm air f^mleadh 

'8 i«d air faoodiadh '» gaeh iil', 
'Un chft taehair sinn c&mhla 

Air Iri'dteihnaich mar Idia. 
Aiiean-cirnhDaidh ar n-^e 

Air an cbmhdach fodh 'n l&r. 
Far 'n do fihaothraich ar Binnsir 

lotnadh linn agos M. 

Thigeadh bochdainn no bearteas, 

Thigeadh acaid no lebn, 
'Chaoidh cha sgar iad mo chuimhne 

Bho na glinn so ri m' bhe&. 
God a BhiAbhlainn gach rloghachd 

AgUB tlr fodh na ne6il, 
Bidh mo chridhe gu deireadh 

Ann an Eilean a* Ch66 1 
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FEEAGEADH DO LITIE CAEAIDE. 

Fhuair mi do litir moch Di-miirt, 

Ag innse dhomh gu'n robh thu sl^n ; 

Ach ma tha fiLrinn na do g]il6ir, 

*S tu duin' a 's truaigh* 'tha fodh na ne6il. 

Gach ni no neach ri 'n cuir thu limh, 

Tha mi-shealbh dhaibh sin 'an d^n : 

'S tu 'm barail nach 'eil neach fodh 'n ghrein 

Aig am bheil trioblaid ach thu fh^in. 

Ach c' dit' an seall thu taobh seach taobh 
Nach fhaic thu curam air gach aon, 
Gach bochd 'us beairteach, lag 'us treun, 
Ag gearan air an uallach fh^in ? 
Gha 'n 'eil a h-aon am measg an t-sluaigh 
'Tha 'c6mhnuidh air an taobh so 'n uaigh 
Aig nach 'eil ciiisean ri 'n cur ceart, 
'S air nach 'eil sac a r^ir an neart. 

Cha 'n fhaic thu neach nach 'eil an t6ir 

Air saibhreas, sonas, agus gl6ir, 

Gun fhois gun t^mh bho 'm breith gu'm bis, 

Ag iarraidh riarachaidh do 'n ckih 

lad mar 'tha 'n seilean feadh nam bruach, 

Bho lus gu lus, 's bho chuaich gu cuaich, 

Ag iarraidh meal' air feadh gach blath, 

'S a chaoidh cha 'n fhaigh am miann a sh&th. 
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Na d6chasan 'bha againn 6g, 
Gach aon dhiubh sin, air falbh mar che6, 
'S gach gealladli in6r 'thug sinn dhuinn fh^in 
Chqidh iad 'am mearachd oimn gu 16ir ; 
Ach 'n uair a *s isle 'tha ar ceann 
Tha fuasgladh dlAth dhuinn aig an km, 
'S ma bh^saich d6chas, thig fear i!lr, 
Nach leig ar misneach uil' air chM. 

Na earb d airgiod no d 6r 

Gu'n toir iad sonas dhut le c&ir ; 

Tha iad gu math 'n an ^ite fh^in 

Gu freasdal oimn 'n ar n-iomadh femn ; 

Ach 's Uonmhor beath' a dh' fh^g iad gekrr, 

*Us 's iomadh beath' a chuir iad ceirr. 

Tha miltean ann le pailteas s6igh, 

'S cha toir sin saorsa dhaibh bho 'm br6n. 

Ma mheall do ch^irdean thu cho trie, 

Bu ch6ir do sin do dheanamh glic — 

Gu br^th na leig cho tr6m do thaic 

Air neach a threigeadh thu na d-airc. 

Cha ghann dhut ctodean caoimhneil bl^th 

Cho fad' 's a tha do shaibhlean l^n ; 

Ach thig g' an dearbhadh falamh bochd 

'S cha 'n fhaic thu orr' ach gruaim 'us sprochd. 

Ma chuir an 6igh do 'n d' thug thu nin, 
Le foill, gun aobhar, riut a cid, 
G' arson a tha thu 'gul 's ag caoidh 
T6 *dh' fh^gadh tu mar sin 's an dig? 
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Tha cuid dheth 'n gaol mar r68 fodh 'n driiichd, 
Cho b6idheach min 's a' mhaduinn chiiim ; 
Bheir oidhche re6d]it' air falbh a blild.th, 
'S cha till a mhaise ris gu br&th. 

Ach na bi 'm beachd gu'n dean e feum 
'Bhi be6 's an t-saoghal bo leinn fh^in, 
Gha 'n fhaigh sinn c^irdeas, truas, no gr^dh 
Ma tha sinn fh6in gun iochd gun bh^igh. 
Bheir caoimhneas buaidh air sean 'us 6g, 
'Us coisnidh e dhuinn gaol nan 6igh ; 
Ach le 'bhi greannach, gruamach, fuar, 
Gha 'n fhaigh sinn gaol no toil an t-sluaigh. 

A nis, a charaide, bi glic, 
'S na gluais 'an slighean baoth an uilc ; 
Oir tha ar n-i!dne 'ruith gu dian 
Mar shruth nach till air ais ri sliabh ; 
Ar beath' a' sn^mh air falbh mar che6» 
Mar sgdile faoin no bld.th an fhe6ir, 
Gha 'n 'eil a h-aon a th^id 's an t6ir 
An uair a gheibh an uaigh a c6ir. 

Bi saothreach anns gach ni 'tha ceart, 

Ag iarraidh c6mhnadh Eigh nam feart, 

Bho 'n tig gach solus agus iM, 

'S nach cuir ar n-achanaich air chiU. 

Gha d' fhuair sinn bith gu 'bhi 'n ar tkmh, 

'S gu 'bhi 'n ar n-uallach tr6m air c^ch ; 

Ach gu 'bhi 'cath ar cuibhrinn fh^in 

De 'n t-saothair ghoirt a tha fodh 'n ghr^in. 
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'Us mar 'tha aimsirean nan spenr 
Ag caochladh trie an d^igh a ch6il^ 
Thig laithean frasach, dorcha, tr6m, 
A chuireas gruaim air muir 'us f onn ; 
'8 thig laithean soilleir, grianach, ciiUn, 
A chuireas aiteas air gach di!dl ; 
Bidh sinn mar sin bho km ga km 
Gu'n tig an r6is againn gu 'ceann. 

Ach ged 'tha 'n t-astar duilich, cmaidh, 
Bidh cadal fad' againn 's an uaigh, 
Far nach 'eil saothair, cath, no strl, 
Far am bheil s^mhchair, fois, 'us sith ; 
'8 ma bhios na 16chrain againn deas 
'N uair 'thig an t-oighre g' ar toirt leis, 
An date tuireidh agus broin, 
Bidh sonas siormith dhiiinn 'an gl6ir. 
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GU IAIN CAIMBEAL AM BAED. 

Binneadh na rainn so mar fhreagairt do Iain Caimbeal, 
a Leideag, air dha badan fraoich, ne6inean, agos 86bhrach a 
ehur thngam do Dhun^ideann. 

GiAD f^t' ort {h6in, a bhadain fhraoich 

Bho thir nan aonach ird — 
An tir a dh' ^iraich iomadh laoch, 

Ge sgaoilt' an diugh an kl — 
Tha snnadh mo dhiithcha air do ghraaig, 

Seasaidh tu fuachd 'us bl&ths, 
'S e 'mheudaich dhomh cho m6r do luach 

Gu'n d' fhuair mi thu bho *n bhJjrd. 

'Us thus', a ne6inein bhig gun ghb, 

Gho b6idheach, bileach, tl^th, 
Ge duilich learn thu 'bhi cho 6g 

Air d' {h6gradh fad', bho ch&ch ; 
Tha eagal orm gu'n searg do ghruaidh, 

'S nach bi thu buan no sl^ ; 
Ach gheibh thu c&irdeas, b^gh, 'us truas, 

Bho-n fhuair mi thu bho 'n bh&rd. 

'S a sh6bhrach fhhiealta nam bruach — 

'Bu trie a bhuain mo l&mh 
'N uair 'bha mi aotrom 6g gun ghruaim 

Ag eluaineis mu na bl^ — 



124 

'S ann learn is ait do theachd air chuairt 
Cho luath bho thir mo ghr^idh, 

*S ni mise d' altruin suas le uaill, 

Bho-n fhuair mi thu bho 'n bhird. 

*Us mar a thachair dhuibh 'n 'ur tri 

Bhur tir a chall cho tr&th, 
*S bhur sgaradh bho 'n chaomh chomunn ghrinn 

'Bha leibh bho Ik gu Ik, 
Sin mar a thachair dhomhsa fh6in — 

Ach 's 6igimi g6illeadh dha. 
'Bhi 'caoidh na dh' £h^ simi as ar d^igh 

Cha dean e feum no st^th. 

Gu 'n robh gach lus a 's ^irde cliii 

'S an Leideig chiiiin a' f^s ; 
Eodh dhealt an driuchd biodh dreach an gnuis 

*N a 16n do shildl a* bh^ird ; 
Biodh gaoth nam beann 'us gkir nan allt, 

Le 'n cr6nan fann gun tkmh, 
Mar che61 'n a chluais g' a dhiisgadh suas 

A dheanamh dhuan 'us dh^n t 




126 



NA CEOITEAEAN SGIATHANACH. 

GuB bochd learn an cunntas 
'Tha 'nochd as mo dhiithaich, 
Mo cMirdean 'g an sgiilLrsadh 

Aig ilLmbaidhean Ghall ; 
Le bataichean nHsgte 
'G an slachdadh ma): bhrilddean, 
Mar thiiillean gun diii dhiubh 

'G an diinadh 'am fang. 

An sluagh 'bha cho c^drdeil, 
Cho suairc' agus b^igheil, 
Binn uachdarain shr^ceil 

Am f ^sgadh cho teann ; 
Tha saors' air am f^ail, 
Tha 'n raontan 'n am f&saich, 
'S na caoirich an ^ite 

Nan &rmmin 's a' ghleann. 

Gun chuimhn' air na fiiirain 
A dhion dhuinn ar duthaich 
Le'n airm-chogaidh nHsgte 

'Thug ciiis dheth gach nkrnh ; 
Fodh dhaorsa nach liibadh, 
Ach ceartas nach diildtadh — 
'Us dh' fhkg iad an cliii sin 

Gun smiir aig an kl. 
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Na suinn a bha calma, 

Bu shunntach a dh' fhMbh iad 

Fodh bhrataich na h-Alba, 

'S a dhearbh iad an l^ijnh. 
Cha 'n ioghnadh ge searbh leinn 
'S ged 'dhiUsgeadh e fearg dhuinn 
An sliochd 'bhi *g an dearmad 

'S 'g an tearbadh bho 'n Mt'. 

Bha 'n uair sin ar slnnsir 
Fodh uachdarain rloghail ; 
Bha uaisle 'n an inntinn 

Le firinn 'us gr^dh ; 
Bha 'n c&nan cho binn dhaibh, 
'S an c&irdeas gun dith dhaibh, 
*An cogadh no 'n sith dhaibh, 

Bha dilseachd 'n an gn&ths. 

Bha 'n dachaidh 's an c6mhnuidh 
Le 'n sluagh mar 'bu ch6ir dhaibh, 
'S iad fiosrach 'us e61ach 

. Mu'n d6igh anns gach cks ; 
'N uair 'thachradh iad c6mhla 
*S a' chlachan Di-d6mhnuich, 
Cho caoimhneil *g am fe6rach 
Gu c6mhraiteach bl&th. 

Iad fh^in 's an cuid dhaoine 
Cho seasmhach 's cho aontach, 
Mar theaghlach cho gaolach 
Nach sgaoileadh ach b^s. 
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Cha 'n airgiod no caoirich 
'Bha 'dhith air na laoich sin, 
Ach gaisgeich gun chlaonadh 
Nach aomadh 's a' bhl^. 

Cha robh uisge no ni6inteach 
Fodh dhion no f odh ch6mhdach ; 
'S bha S9x>rs' agus s61as 

Aig 6igridh na tir ; 
Cha robh b&ilidhean 8p6rsail 
'G am feannadh le f6imeart, 
'S ag gearradh an 16in dhiubh 

Gun tr6cair gun suim. 

Ach, diiisgibh, mo ch^irdean, 
'S bhur diithaich na f&gaibh, 
Ach seasaibh gu l&idir 

*G a teimadh le buaidh, 
Bhur sinnsirean dh' fh^g i 
Mar dhileab gu br^th dhuibh — 
'Us dionaibh-8* an truths' i 

Do 'n ^1 a thig uaibh. 

Cha *n ann le mi-riaghailt, 
Ach tuigseach 'us ciallach. 
Gun liibadh gun fhiaradh 

'Am briathran no 'n gn^ths — 
Tha miltean 'us ciadan 
A sheasas mar dhion dhuibh 
Gu 'm faigh sibh na 's miann leibh 

De shHabh nam beann ^rd. 
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Th6id ciioch air gach f6imeaxt, 
'S bidh biadh agus st6ras, 
Bidh sith agus s61as, 

Ag c6mlidach na tir ; 
Bidh fuinn agus 6raiii 
Gu binn aig an 6igridh, 
*S na libhinnean b6idheach 

Mu *n chr6 le *n crodh-laoidh. 

Gach oighr' agus b&ilidh, 
Gun fhoill *us gun ^rdan, 
Ei *n daoine cho ctodeil, 

Mar 'bha iad bho thiis ; 
'S bidh G^idheil gun ^ireamh 
*An dAthaich nan ^rd-bheann 
'Cur mais' air an &ite, 

'S a' iks ann an cM. 




129 



AIG UAIGH UILLEIM EOIS, AM BAED. 

*N A laidhe 'n so gu tosdach, fuax, 
Tha 'chr6 *bha bl^th le gr^dh *U8 truash, 
'S am bial a sheinneadh dain 'us duain 

A nis air clos ; 
Am boillsgean '6ige dhAin an uaigh 

Air Uilleam Eos ! 

Am measg nam b^rd a thog ar tir 

Cha robh a h-aon dhiubh 'sheinn r*a linn 

A dhiiisgeadh suas ar b^igh 'g a chaoidh 

Cho seimh ri Eos 
An idne ghe^rr 'bha 'chl^rsach bhinn 

A' seirm a bhos. 

A r6san 6g' 'tha glan gun smiir, 

'S a sh6bhrach bh^n 'tha 'f^s fodh 'n driuchd, 

Sgaoilibh bhur brat le f^leadh curr' 

An so mu'n cuairt ; 
'S bi thus', a ghrian, le births do ghmiis' 

'G an ^rach suas. 

A chuthag ghorm, 'n uair 'thig an t-^m 
'Bhios tu^' a' seinn air feadh nan gleann, 
Dean suidhe greiseag aig a cheann 

Le do ghug-giig— 
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Bu trie a bheireadh fuaim do rann 

Na de6ir bho 'shiiil. 

Tha cuimhn' agad 'n uair *bha e be6, 
*S tu 'seinn air bhte nan geug 's a' che6, 
Mar 'chuir e 'n c6ill dhut f^th a dheoir, 

Fodh sg^l nan craobh, 
'S a chridhe tiirsach tr6m fodh le6n 

Ag cn^mh le gaol. 

A ribhinn 6g *tha *n so air chuairt, 

Thoir ceum gu taobh, 'us dearc mu*n uaigh 

Aig fear a le6n do ghaol cho cruaidh 

Ei faobhar lann, 
A dhidn a shAil *s a* chadal bhuan, 

'S a shearg a ghreann. 

Ge liomnhor b^rd a sheinn do chliA, 
Ag ^rdachadh do chruth *8 do mhiiim, 
Cha d' thug a h-aon dhiubh riamh dhut rin 

Cho saor bho fhoill, 
'■S a thug am fear 'tha *n so fodh *n liir 

Gun ghaoid dhut loinn. 

Ach mar 'tha diomhanas gun ch^ill 

*Us mealladh anns gach ni fodh *n ghr^in, 

Tha gaol nan 6ighean b6idheach fh^in 

Ag caochladh trie — 
Chuir sin am b^rd 'bu ghlaine beus 

Eo thr^th f odh 'n He ! 
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Ach gheibh a ghaol a nis a sh^th 
Far nach t6id mealladli air gu br&th, 
Bho linn gu linn a' seinn a dh&in 

Air clii an Uain 
A rinn a shaoradh bho gach plMgh 

Gu sonas buan. 
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EI TAOBH NA TEAIGH. 

1 nach robh agam bothan beag 

'An so ri taobh na tr^igh, 
Aig bonn nam beann f odh sg^il nan creag 

'S gu 'm faighinn fois 'us tkmh ; 
Cha 'n iarrainn ce61 ach e6in nam preas 

A* beadradh shuas le 'n kl ; 
'Us guth nan tonn 'us fuaim nan eas 

'Toirt freagraidh dhaibh le 'n g^ir. 

'N sin laidhinn sios 'us dh' 6irinn suas 

Gu suaimhneach mar a b' ^ill, 
Air m' Arachadh le caochan cruaidh 

An fhuarain fhallain l^in — 
Cha 'n fhaicinn f6imeartan an t-sluaigh 

'S gach buaireas agus pl^igh, 
'S na miltean de6iridh bre6ite truagh 

Fodh uallaich throm 'an s^s. 

Tha s^mhchair, neochiont, agus sith 

'C6mlinuidli an so a ghn^th, 
Gun fhoill, gun fharmad, 'us gun strith 

Aig didl a th' ann a' t^mh. 
Tha 'n c6mhdach glan, 's an 16n gun dith, 

Na ni bho thr^th gu tr^th, 
lad be6 gun lochd, 's an oran binn 

'An so ri taobh na tr&igh. 
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Gach fe6imean maoth 'tha *ii c68 no 'n glaic, 

Gheibh iad an cuid de *n driiichd, 
Tha 'ghrian 'g an &rach suas gun aire 

Air ^ithne Eigh nan diil ; 
Gach lus no cr6 a 's isle staid 

Tha iad 'am beachd a shild, 
'S an Ti 'tha 'freasdal dhaibh air fad 

Cha chnir e mis* air chiil. 

Tha g^ na mara 's gaoth nam beann 

Le 'm fuaim cho tiamhaidh tr6m, 
Cho freagarrach dhomh aig an ^m 

'S do *n ionndrainn 'tha na m' ch6m ; 
Cha 'n iarrainn liichairt mu mo cheann, 

Cha 'n iarrainn 6r no fonn, 
Na 'm faodainn fuireach shios an gleann 

'G 6isdeachd ri guth nan tonn. 

Tha cuid 'an t6ir air st6r *s air maoin, 

*G an ruith bho 'm breith gu *m hks ; 
Cha 'n fhaigh iad fois 's cha bhi iad saor 

Ma chi iad sin aig c^ch ; 
Thoir dhomhse sith, *us grMh, 'us gaol, 

Aig taobh nan sruthan tl^th, 
Mo bhothan beag fodh sg&il nan craobh, 

'S mo Hos ri taobh na tr&igh. 
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DEOCH-SLAINTE NAN CUIEIDHEAN. 

Air fonn — **An Domhnullack urramach", 

Deoch-slainte nan cuiridhean 
*Tha 'n tr^th so 'cur urram oimn, 
Ag cumail suas na G^dhlig, 
'S cha bh^saich i tuilleadh oimn. 

lion a mach na cuachan, 
'S gu'n 61 sinn air na h-nailseany 
'S Mac 'Ille Dhuibh 'thug buaidh dhuinn, 
Bidh luaidh againn tuilleadh air. 

Deoch-sl^inte, &c. 

Tha nise cainnt ar diithcha 
A' t6iseachadh air diisgadh 
'Thoirt soluis do gach umpaidh 

'Bha 'n diiil nach robh buil innte. 

Deoch-sl^inte, &c. 

'Us th^id a nis a gleusadh 
'An ^rd Oil-thigh Dhun^ideann 
Am measg gach Eabhra 's Greugais — 
'Us g^iUidh iad uile dhi. 

Deoch-sl^nte, &c. 
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An leig sinn cainnt nan irmunn, 
A choisinn buaidh 's na bl^aibh, 
A chur air chiil le g^rlaoich, 
Gun n^e gun duinealas ? 

Deoch-sl^inte, &c. 

A' chainnt a bh' aig ar sinnsir, 
'S a labhradh leis na righrean 
Mu 'n d' thainig BeurP *an tir so, 
Cha diobair sinn buileach i. 

Deoch-sl^inte, &c. 

An leig sinn cainnt nam fiillran 
A dhion ar tir 's ar diithaich, 
Gu'm bi i 'chaoidh 'g a miichadh 
'S fodh mhiiiseag aig burraidhean? 

Deoch-sl^inte, &c. 

Their cuid gu'm bheil i 'cn^h oimn, 
Their cuid gu'm faigh i b^s oimn, 
*S nach fhiach i 'bhi *g a h-4rach 
'S.a sl^inte cho cunnartach. 

Deoch-sl^nte, &c. 

Ach 's iomadh linn a th^iinig 
Bho fhuair i tir nan ^rd-bheann ; 
'S bidh tuilleadh ris an ^ireamh 
Mu 'm b^saich a' chruinneag so. 

Deoch-sl^inte, &c. 
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LEABHAR NA CUIMHNB. 

Am measg gach leabhar sean 'us ia 

A thachras minn 's a chi ar soil — 

Gha ghabh an ^dreamh cur an ceill, 

'S cha leubh sinn m6ran dhinbh ga 16ir — 

Tha aon £hear ann 'tha daonnan dlith, 

Nach laimhsich Ikmh 's nach fhaic ar sildl, 

A dh' innseas dhoinn ga tosdach b^bh 

Ma chrath nan c^irdean caomh a dh' fhalbh. 

Leabhar na cuimhne 'tha 'n ar c6m, 
A leanas ruinn air moir 'as f onn, 
'S a leabhas sinn air cnoc no 'n ciil, 
Gun fh6ghlam, solus, no fear-iuil ; 
Leubhaidh am bodhar e, 's an dall, 
'S am balbh aig nach 'eil guth 'n a cheann ; 
Tha cuid dheth taitneach, binn, gu le6r, 
'S cuid eile searbh 's a dhiiisgeas br6n. 

Chi mi ann l&ithean sona ciiiin, 
'N uair nach robh ciiram ag cur rium ; 
'S ged 'tha iad fada na mo dh6igh 
lad Ar dhomh mar an latha 'n d6 ; 
Chi mi gach coire, creag, *us bruaich, 
Mu'm b' ^bhaist dhomh 'bhi 'dol mu'n cuairt 
'S an 6igridh chaoimhneil, laghach, bhl^th, 
'Bhiodh leam ag cluich' air feadh nam bl^r. 
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Tha 'n lagan beag fodh sg^il nan craobh, 
'S an d* aidich M^iri dhomh a gaol, 
A* fuireach gorm bho ^m gu ^m, 
Gun chaochladh air bho bha mi ann. 
'S cho fad' 's a bhios mo chuimhne be6 
Bidh cruth an lagain sin na m* ch6ir ; 
'S na briathran bl^th', *8 an gkire ciuin, 
'S an t-seirc gun fhoill a bha 'n a gnids. 

Bidh righrean ann an geall air gl6ir, 
'S ag iarraidh urram bho na sl6igh ; 
Bidh gaisgeich ann an geall air chA, 
*S nach t6id an treubhantas fodh 'n liir : 
Ach cha robh righ 'bha riamh 's an fhe6il, 
No gaisgeach ann am feachd na B6imh', 
Nach robh mo shonas ris cho l^n 
An oidhch' 'thug M^iri dhomh a l^mh. 

Mar shneachda geal air bhte nan geug, 

Cho boiUsgeach glan ri gmiis na gr^in' ; 

No mar an r6s air maduinn chiuin, 

A' deanamh g^irdeachais fodh 'n driAchd : 

Mar sin bha maduinn ait ar 16, 

Cho gealltanach, gun dragh gun gh6 ; 

Ach leagh an sneachda 's shearg an r6s, 

'S tha M^iri chaomh gu fuar fodh 'n fh6d I 

Na cuspairean de'n d' rinn sinn uaill, 
Gach aon dhiubh sin air an toirt uainn ! 
'S na d6chasan 'bhiodh againn 6g, 
Cha toir lad s61a8 dhuinn ni's m6, 
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Tha nise saothair ghoirt 'us strith 
'Cumail ar n-inntinnean fodh chis ; 
Tha 'n t-slighe doirbh 's na cathan craaidh 
A thachras niinn air feadh ar cuairt. 

Gach neach le'm miann *bhi fada be6, 

*S bho 'n cuimhn' a chaoidh nach fhaigh iad le6ii, 

Gluaiseadh iad sin ga direach, ceart, 

'Toirt g^ill do reachdan Kigh nam feart ; 

'S an uair a sheallas iad 'n an d^igh 

Air gniomh an Ikroh *s air cainnt am b6il, 

Ma bha iad sin a r^ir na c6ir 

Bidh cuimhn* a' mealtainn sin mar 16n. 

Ach *s iomadh neach *tha tursach tr6m, 
*Us inntinn air nach 6irich fonn, 
An uair a sheallas iad 'n an deigh 
Air aimideachd an giAlain fh^in, 
*S an cnimhn' ag cumail sin cho i!ir 
Fa chomhair cogais *tha 'n a diiisg, 
Ag ciimadh chlachan tr6m' *n an luchd 
'S ag cumail teine be6 'n an uchd. 

*S c6ir dhuinn, mar sin, bho \k gu la 
*Bhi dileas ceart dhuinn fh^in *s do 'ch^ch ; 
*S ag c6mhnadh leis gach de6iridh truagh 
A thachras ruinn am measg an t-sluaigh ; 
Oir olc no math ge 'm bi gach beus 
'Bhios againn ann an so fodh *n ghr^in, 
'S an t-siorruitheachd air nach tig ceann 
Cha leig ar cuimhn' iad sin air chall. 
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AN SEANN FHLEASGACH. 

AiK FoNN — ** Orcm nafeannaig"» 

'Fhib a leubhas an duan so, 

Ma tha buaidh ort air thalamh, 
Mar do ch6rd thu ri gruagaich 

Tha thu *n uair a bhi *n tamiing ; 
'N uair a dh' fhalbhas a' ghruag dhiot, 

Bidh tu suarrach 'n an sealladh, 
*S *n uair a Hathas do chiabhan, 

Agus fiiaclan do bhanais 

A' tuiteam as. 

Mar *tha mis' aig an trith so — 

Cha *n *eil sti,th dhomh *n a aithris- 
Tha mo chuailean air cn^mh dhiom, 

'S tha na dh' fh^gadh air gealadh ; 
Cha 'n 'eil cruinneag 's an ^ite 

Nach dean g&ire le fanaid 
'N uair a chi iad am bl&ras 

'Tha gu h-^d air mo mhalaidh 

Cho geal ri cailc. 

Mo sheachd gr^in air an aois so 1 
Thug i 'thaobh mi dhe m' aindeoin ; 

Thug i 'n ruthadh as m* aodann 
'Bha mar chaoran air mheangan ; 
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Bhft mi Tiair nach do shaoil mi 
Gn *m faiodh m' aogaisg cho tana, 

"N UMiT l)hiodh oighean na tire 
'S iad a' stri ga mo tharming 

Gn bhi 'n an taic. 

'N nair l>hios balaich na d^thcha 

'Muigh a* sugradh le'n leannain 
'S ann l>hios mise gnn di^ dhiom, 

Na mo chrdban aig baile, 
Ma ni 'm Freasdal mo chiimhnadli 

Beagan uin' air an talamh, 
Gn'm faic cnid dhinbh le'n snilean, 

'N nair 'theid Dnghall an tarming, 

Gn'n dean e sgath. 

Ged 'tha m' fhiasag air b^adh 

Tha mi sl^ agos fallain, 
Dheanainn cur agas ^teach, 

'S bheinnn b^a gn cala ; 
Ged nach *eil mi cho luthmhor 

'Dhireadh stiican 'us bhealach, 
Dheanainn dannsa gu sunntach 

Air an lirlar le cailaig, 

Ged 'tha mi rag. 

'N uair a thig an rh6ill-mi,rtainn, 
Mur 'tig ^nrath na m' charaibh, 

Th6id mi 'bhruidhean ri M^iri, 
Caileag bhl&th agus bhanail ; 
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Tha i math air an t-sn&thaid, 

'S tha i l&idir 'us fallain ; 
Ach ma dhiiUtas i 'l^mh dhomh 

Cha 'n 'eil gr^sg anns a' bhaile 

Nach bi na m' bhad. 

Tha nighean eil' aig Iain Gamshron, 

Agus 's dealbhach air hlkr i, 
'N uair a thoiteas an t-anmoch 

Bidh i 'falbh leis an t^illeir ; 
Gheibhinn ise ri m' ghualainn 

Mm: b* e 'n cuaigean gmi n^ire — 
Bidh e 'cluaineis mu'n cuairt dhi, 

'S a' deanamh dhuan agus dh^n dhi, 

'G a cumail ceart. 

Gheibhinn nighean a* chiibair, 

Ach cha di!drichdinn gckdh dhi ; 
Tha i c^m agus criibach, 

'S bheir i surdagan gr^nda ; 
'N uair a sheinneas i 6ran 

Bidh a sg6man 'us m^lm air ; 
'S bu cho taitneach an ce61 leam 

Guth na r6cais air g^radh 

'S a bhi 'n a taic. 

Ach nach bochd dhomh 'bhi 'c6mhnuidh 
Ann an se6mar gun mh^nran, 

'S na tha 'mhaighdeannan 6ga 
'Dheanadh p6sadh am m^ireach ? 
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Mi gun aighear gun 861as, 
Ach ag grftbadh *s ag ciradh ; 

Agus tuill air mo m]ie6irean 
Ag cumail d6igh air an fh^rdaich, 

'S 'g a deanamh glan ! 

Nach bu mhath dhomh *s an dibhlachd, 
'N uair 'tha smildd aig a' ghaillinn, 

Gu'm biodh bean agam dliith dhomh 
*Bheireadh rtm dhomh mar leannan ? 

Na mheal mise mo ch6ta 

Mur a p6s mi f odh Challuinn I 
Bheir mi sgriob air mo bhrftgan 

*S th^id mi *ch6mhradh ri Anna 

Mu'n can mi dad. 
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GU MA SLAN DO *N OIGFHEAR. 

Air fonn — **Bha mi *n dd 'm Beinndorain '*. 

Gu ma sl^n do 'n 6ig{hear 

A she61 an raoir bho 'n chala so ; 
Gu 'n robh gach diil 'g a thre6rach* 

'S 'g a ch6Tnhnadh mar 'bu mhath learn e ; 
Cha chreidimi riamh bho chich e 

Gu 'm faca mi 's a' bh^t' e, 
Gu 'm f ^gadh e gu br^th mi, 

'S nach robh ach hks a sgaradh simi. 

'N uair 'dh' fhkg e air an triigh mi 

Bha m' inntinn l^n 's cha 'n annasach ; 
An aon {hear 'thug mi grkdh dha, 

'S a thug a l^mh 's a ghealladh dhomh, 
Air se61adh do na h-Innsean, 

'S gun fhios gu br^th an till e ; 
'S bidh mise 'n so fodh mhi-ghean, 

Ag cuimhneachadh a charthannais. 

Marbh-phaisg air an t-saoghal, 

Gur caochlaideach an sealladh e ! 
Cho Rn a dh* fhoill 's a dh' fhaoineis 

A bheir a thaobh a dh' aindeoin sinn ; 
Ma leagas sinn ar n-inntinn 

Air cuspair gaoil no dileas, 
Faodaidh sinn 'bhi cinnteach 

Nach bi iad leinn ro mhaireannach. 
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Sin mar 'dh' 6irich dh6in]ise, 

'S cha leigheis de6ir mo ghalair dhomh, 
'S mi 'n diugh ag caoidh an 6igfhir 

'6u bh6idhche 'bh' anns an fhearann so ; 
Na 'm faighinn fh^in mo dhurachd 

Ged 'bhiodh mo chtodean dii!bnbach 
Gu 'm b* e mo mhiann 'bhi dluth dha, 

Ge b' ann fodh smuid nam marannan. 

Gu ma h-olc do 'n bh^dh 

A nnn mo ghr^dh a sgaradh nam, 
'S a dh' fhuadaich thar an t-s^ e 

Gu ^nrath agus allaban ! 
'N uair 'chi mi thall an fh^dach 

'S an deachaidh Euaraidh ^ach, 
'S i 'n diugh gun che61 gun mh^nran, 

Do 'm b* ^bhaist a bhi caithreamach. 

'N uair *cliruinmcheas an c6mhlan 

Di-d6mlmuich 's ann 'bhios smalan orm, 
'S a chi mi 'chathair bhronach 

A bhios an c6mhnuidh falamh dhomh, 
Cha 'n fhaic mi 'measg mo ch^irdean 

A ghnids *bu chiuine de^rsadh, 
'S an t-suil a bha cho bUth dhomh, 

'S cha toireadh c^ch an aire dhuinn. 

N uair 'theid mi *mach do 'n fh^sach 
A dh' fhaicinn bl^th nan gleannanan, 

'S a chi mi far am b' ^bhaist 

Dhomh m^nran le mo leannan ann, 
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Gha 'n fhaic mi r6s no ne6inean 
'S cha chluinn mi cuach no sme6rach 

Nach cuir na m* chuimhn* an c6mhradh 
'Bhiodh againn 6g 'us aimideach. 

Ach gheall e dhomh 'bhi dileas, 

'S nach diobradh e r' a mhaireann mi, 
'S ma th^id a chliii r' a shinnsir 

Gha chuir e lin a mheallas mi, 
Ach ma 's e 's nach till e 

Bidh mise truagh a chaoidh dheth, 
*S bidh 'iomhaigh be6 na m' inntinn 

Gu 'n sinear anns an anart mi. 




10 
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AN T-UAN. 

Tha thus' an sin ag cluich* mu 'n t6m 

Cho aoibhneach ait gun gh6, 
Gun fhoill, gun cheilg, a' t^mh na d' ch6m, 

Cho glan gun ghaoid gun le6n ; 
Gun fhios agad gu 'n tig an t-S.m 

*S an t^id an sgian na d-fhe6il, 
'S ged 'tha do chrioch a' tarruing teann, 

Tha thu gun dragh gun bhr6n. 

Ged nach 'eil naimhdeas agad fh^in 

Do dhiil 'tha fodh na ne6il, 
Tha miltean ann a bheir ort beum, 

*S iad air do bheatha 'n t6ir ; 
Ged 'tha thu be6 gun lochd gun bheud, 

Cho ionraic air gach d6igh, 
Thig binn a' bh^is ort aig an fhoill, 

*S do reic air son an 6ir. 

Bi 'cluich', ma ta, gu 'm bi thu sgith, 

Bi son' fhad 's 'tha thu 6g, 
Cho fad' 's a dh' fhS.gar thu 'an slth 

'S do mh^thair na do ch6ir ; 
Bha mise uair 'us bhithinn fhin 

A' ruith leat aig a' chr6, 
Gun smaointin air gach cath 'us strith 

*Bha romham anns an r6d. 
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*S thug thusa gu mo chuimhn' an diugh 

Na l^ithean sona ciildii 
*N uair 'bhiodh tu 'falbh agam na m* uchd, 

*S ga d-altmm air mo ghluin ; 
'Us bheirinn cuairt a bhuain nan lus 

A bhiodh a* f&s fodh *n driichd, 
'Us e6in nan geug a* seinn am puirt 

Fodh sg^il a' bharraich iir. 

Dean thusa g^irdeachas an diugh 

Air maduinn d-6ige fh^in, 
Fhad 's *tha thu slkn 'an corp 's 'an cruth 

'S gun chAram ort fodh 'n ghr^in ; 
*N uair 'chluinneas mise fuaim do ghuth 

'S do chluaineis fhaoin gun ch6ill, 
Bidh m* inntinn thall ri taobh nan sruth 

Mu *m bithinn leat a' leum. 

Ma th6id do chiknhnadh fada be6 

Tuigidh tu *n sin mar ch^ch, 
Nach 'eil 's an t-saoghal so ach sgle6 — 

'S cha bhi sinn ann ach geS.rr ; 
Ma gheibh sinn aodach agus 16n 

Cha bhi sinn fada ceS.rr, 
'S ma bheir iad dhut-sa criomadh fe6ir 

Tha d-aodach ort mar tha. 
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DOMHNULL CRUAIDH AGUS AN CEARD. 

Bha gille c6ir *s a' bhair ud shuas 

Air am bheil sgeula bochd r' a luaidh, 

'N uair 'thachradh dha 'bhi thall air chuairt 

Mu thigh an 6il — 
Mhilleadh e 'n sin gach sgiUinn ruadh 

Dhe *chuid a' p6it. 

Is iomadh oidhche, flinch 'ns sgith, 
A chluinnte suas e troimh na gHnn, 
*Us luinneag aig* air 6ran binn, 

Mur 'biodh e l^n ; 
Ach mar 'bn trie* b' e taobh an tuim 

A leabaidh t^imh. 

Chaidh *innse *Dh6mhnull miltean uair 
Nach biodh e 'chaoidh *n a dhuine buan, 
*S gu *n tigeadh crioch air a bhiodh truagh — 

*Us sin gun d^il ; 
Ach cha do thuig e fh6in no 'n sluagh 

Gu 'm b' ann le ceird. 

Air oidhche ghruamach, ghreannach, fhuar, 

Mu eadar d^-uair-dhiag *us uair, 

Bha smMan math air D6mhnull cruaidh, 

Ach ged a bha, 
Chaidh aig' air direadh ris a' bhruaich 

Gun mh6ran sp^im. 
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Ach 'n uair a nochd e ris a* ghleann, 
'S a thog mo laochan suas a cheann, 
Chunnaic e tein', aig Creag-nam-meann, 

A bhruicheadh tarbh, 
'S mu *n cuairt dheth daoine 'niith nan deann 

Le caithream gharbh. 

Shocraich e 'chasan air an t-sliabh, 
*S dh' fhosgail e 'shuilean farsuinn fial, 
'S ghuidh e air Eigh nan di!d a dhion 

A laimh a nkmh ; 
'S gur cinnteach, ma bha *n sealladh fior, 

Gu 'n robh e *n s&s. 

" Ach, hks no beath'," thuirt D6mhnull cruaidh, 

** Cha mhisde balach Ian na cuaich', 

*S fhearr dhomh mo shearrag a chur nam 

Mu *n tig a' ghrS-isg, 
*S na th* air a grunnd a sguabadh suas 

Mu 'm faigh mi bis." 

Thug so do Dh6mhnull tuilleadh neart, 
*S an uair a bheachdaich e gu ceart, 
Chual' e piob-mh6r a* seinn le sgairt, 

*S a duis gu h-ird, 
/S na dannsairean a' leum gu h-ait 

Aig banais ceiird. 

Mar nach 'eil ciall aig fear na misg, 

*S ann a ghabh D6mhnull sios 'n am measg ; 
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Leum e do *ii dannsa beo *U8 brisg, 

'S a' bualadh Ikmh ; 

'Us dh* eubh an ceS.rd le glaodh a chlisg 

Na bha 'n a dh&il I 

Mhionnaich e *Dh6mhnull, 's cha b* ann fann 

E 'thoirt a chasan leis gu teann, 

Mu 'm biodh gach fiacaill 'bha 'n a cheann 

Aige fodh *shJi,il — 
*S e *cur a ch6ta dheth 'n a dheann 

Gus a bhi 'n s&s. 

Ach cha robh fios aig air glach buaidh 
A thug a dhi^im do Dh6mhnull cruaidh, 
*S a Huthad cath *s 'n do chuir e *n ruaig 

Air laoch a b* fheJi.rr 
Na luidean bochd, gun fhuil gun uaill, 

A dh* ablach ceJi.ird. 

Thug DftmhnuU ceum no dhk gu taobh, 
*S sheas e gu daingeann air an fhraoch, 
Sheall e mu 'n cuairt dheth air an laoisg 

'Bu mhiosa greann ; 
'S thuig e gu *m b' fheS.rr dha cumail saor 

Na 'dhol *n an ceann. 

Ach dhruid na naimhdean air mu 'n cuairt, 
*Us cha robh aig* ach hks no buaidh — 
** Obraich a nis, a Dh6mhnuill chruaidh,** 

Thuirt e ris fh^in, 
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" 'S ged 'chailleadh tu do cheann *s do ghruag, 

Gu hrktloL na g6ill ". 

Th6isich an slachdadh thall 's a bhos, 
'Us sguir a' phiob 'us g^ir nan dos ; 
Ach cha d' thug sin am blS.r gu clos, 

No coltas slth — 
Bha D6mhnull cruaidh 's an ce^rd Iain Eos 

Cho garg a' strith. 

Ach chaidh an ceS.rd a chur ri l^r, 

*S bha *n cuiridh, D6mhnull cruaidh, gu h- hrd — 

Chuir sin an cuthach glan air c^ch, 

An righ *s an triath 
*Bhi air a cheannsachadh le trS.ill 

Nach fhac* iad riamh. 

Chruinnich gach duine, bean, 'us clann ; 
Bug iad air chasan air 's air cheann — 
Gach poit no cuach, gach spS.in *us bann, 

'N an sad mu 'dhruim — 
Dhiisgeadh mactalla Chreag-nam-meann 

Le fuaim a chuim. 

Sgapadh an teine *n ear 's an iar, 

'S an ceS.rd ag eubhach '* sleagh no sgian" 

A chuireadh air a nS.mhaid crioch 

'An liine gheS.rr ; 
Ach rinn an dorchadas a dhion 

Bho ghniomh cho nhr. 
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Cha chltdnnte nis ach " Och" 'us ika, 
'Us taxroing ghmag 'us bnaJadh Iksxih ; 
Ach fhuair mo Dh6mlinull croaidh & sjis, 

Gu fnilteach fann, 
'S e 'toirt a mhallachd air a' chdLrd 

A mhill a cheann. 

Tha nis an gaisgeach, D6nihnull croaidh, 
Gu tosdach balbh ag cn&mh 's an uaigh ; 
Eadar a' mhisg agus droch fhuachd 

'Us oath a' che&ird, 
Ghaidh D6nihnull c6ir a sgaradh uainn 

Gu tlr a 's fhe&rr. 
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CLANN NAN GAIDHEAL. 

Chaidh na rainn so a leubhadh aig coinneamh bhliadhnail 
Coniunn Gkidhealach Oil-thigh Dhuneideann. 

A CHLANN nan G^idheal *U8 nan gleann, 
'Chaidh *S.rach ann an tir nam beann, 
*S math leam bhur faicinn slS.n gun. sprochd 
'S an t-se6mar bhoillsgeach so an nochd ; 
Cniinn gu 'bhi *g ^isdeachd cainnt nan sonn, 
A labhair Oisean, Fionn, 'us GoU ; 
Cniinn gu *bhi 'g ^isdeachd cliu nan laoch 
'Chaidh '^rach ann an tir an fhraoich. 

Ged 'tha ar diithaich corrach cruaidh, 

Le creagan i,rd ri gS.ir a' chuain, 

'S na beanntan gruamach os an cinn, 

'S na h-uillt le 'n caithream troimh na glinn, 

Gur iomadh gaisgeach, treubhach, tr6m, 

A dhearbh a l^mh air muir 's air fonn, 

'Chaidh &rach suas mu 'stiican cas, 

'S a dh* 61 d sruth nam fuaran bras. 

Ge lionmhor feachd a dh' fhiach ri 'n claoidh, 
Cha d' thug an n^mh iad riamh fodh chls ; 
B' fhe^rr leis a* GhS,idheal miltean hks 
Na uair dhe 'bheatha 'bhi 'n a thr^ill ; 
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Sheas iad mar charraig dhaingeann theann, 
A dhion an c6ir air tir nam beann ; 
'S dh* fh^g iad an cliA gun smal do 'n kl, 
Cho fad' 's a bhuaileas tonn ri tr^igh. 

*S tha sinne, 'n sliochd, an so 'n an d^igh, 
A' deanamh luaidh air cuid de 'm bens, 
'S a' deanamh uaill d* cainnt 's d* gniomh 
Nam fiuran a bha fearail fial ; 
'S femnaidh sinn seasamh mar 'bu dual 
A dhion ar tir 's a dhion ar sluaigh, 
*S ag cumail suas ar cuibhrinn fh^in 
De chUA ar duthcha, *s cainnt nan treun. 

Seasaibh gu duineil suas le colg, 

'N aghaidh gaeh coigreach coimheach borb 

'Tha 'g iarraidh f^sachadh nan gleann, 

'S nach c6ir a' Gh^idhUg a bhi ann ; 

An tir a bh' aig ar sinnsir riamh 

A dh6irt am fuil gu trie 'g a dion ; 

An tir a cheannaich iad cho daor, 

Air son gu 'm biodh an gineal saor. 

'S ar canan aosda, blasda, binn, 

A labhradh leo air feadh gach linn — 

Bhiodh fuaim a ciiiil 'an cildrt nam fleadh, 

'S bhiodh fuaim a guth an cath nan sleagh, 

A* diHsgadh spiorad treun an t-sluaigh 

A thoirt an c6ir a mach le buaidh ; 

*Us mheasadh iad mar urram ^rd 

Gu *n cluinneadh iad an ainm 's an dkn. 
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Ach c* iit' a nis am bheil na suinn 
A dhion ar srathan 'us ar glinn ? 
'Us c' hit' am bheil gach dachaidh bhlS,th 
*S am faigheadh coigreach bochd a shith? 
Far an robh ce61, 'us neart, 'us sluagh, 
Cha chluinnear piob, 's cha chluinnear duan, 
'S cha *n fhaicear 6ighean maiseach 6g* 
'S a* mhaduinn Ch^itein aig a' chr6 ! 

Tha 'n sliochd air sgaoileadh thall 's a bhos ; 
*N an duthaich fh^in cha 'n fhaigh iad clos, 
'Cosnadh an 16in feadh iomadh tir, 
'S 'n an diithaich fh^in nach fhaigh iad slth ; 
Ach ge b' e iit' anns am bi 'n cuairt, 
*S a' bhaile-mh6r no thall thar chuan, 
Cha chaill iad cuimhn* air tir nam beann, 
*S air cUu nan gaisgeach treun a bh* ann. 

Th^id ac' ar sgaradh bho na glinn, 
'S ar fuadach as gun lagh gun bhinn ; 
Ach cha t6id ac' ar cliii mar shluagh, 
No cainnt ar m^thar a thoirt uainn ; 
Ged 'th^id bhur dealachadh bho 'n fhonn, 
Biodh cridh' a Gh^idheil ann bhur c6m ; 
'S dearbhadh bhur giulan aig gach ^m 
Gur ' h-airidh sibh air tir nam beann. 

Leanaibh bhur sinnsir anns gach ceum, 
*Bha dileas deas 'an ^m an fheum : 
Mar leomhainn gharg' air raoin a' chath, 
*S cho suairce s^imh 'an cuirt nam flath. 
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Seasaibh bhur dikthaich 'us bhur cainnt, 
*S air beachd nan Gall na tugaibh taing ; 
'Us th6id bhur n-eachdraidh glan gun bheud, 
Air feadh gach linn a thig 'n 'ur d^igh. 
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SEALLADH AIK OISEAN. 

AiB feasgar ciiiin, s^mhach, 's an earrach, 

*S mi 'te^madh bho bhearradh nam m6r- 
bheann, 
An sme6rach a' seinn air gach bealach, 

'S na h-uillt a' dol thairis le 'n cr6nan, 
Gu *n d' fhuair mi 's an ^ite sin sealladh 

'Einn m' inntinn 'us m' anam ro bhr6nach ; 
'S ma dh' fhaodas mi cuibhrionn dheth 'aithris, 

Na measaibh an ealain so g6rach. 

'N a shineadh fodh sp6gan na daraig 

Bha laoch a bha fearail 'n a ch6mhradh, 
Bha 'fhiasag 's a ghruag mar an canach 

Mu 'ghuaillean 's mu 'bhrailleach 'g an c6mh- 
dach; 
Bha 'chl^rsach ri 'thaobh air a' charraig 

*S a teudan *g an tarruing fodh 'inhe6irean ; 
*Us sheinn e na rainn so a leanas : — 

Na'm b' e61 dhomh an aithris air d6igh dhuibh — 

" Thig Ikmh rium, a chl^rsach mo sheanar, 
Bu bhinn leam thu 'n earrach na h-6ige, 

'N uair 'bhuaihnn do theudan le deannal 
'An ^m a bhi 'tional nan c6mhlan ; 



158 

'An talla na h-uaill 'ns na caithreim, 
'S an cloinnte mar aingil na h-6ighean, 

'Toirt ciuil fitininn air clid an cuid leannan, 
'S air euchd an cuid lannan 's a' ch6m]istri. 

Thig lamh rimn, a chl^rsach, car tamoill, 

'S ga 'n seinn sinn, ma 'n dealaich sinn, 6ran, 
Ma 'n cairear ga brath sinn 's an talamh, 

'S gan aon ann a mhealas ar comhradh ; 
Na glinn a bha Ian tha iad falamh, 

Gan daoine, gan tighean, gan che61 annt', 
Tha 'm hkrd 'dheanadh dan agas ealain, 

'S an cl^rsair nan cadal fodh 'n fh6d ann. 

Ach c' ait* 'eil na h-tonainn *bha daineil, 

'Chaidh '^rach ma mhallaich a' che6 ad? 
'N do bMsaich an t-{dach ac' aile 

'S na glinn so gan daine gan ch6mlmaidh ? 
Cha chlainn mi ann Gaidhlig no lainneag, 

Ach nuallan na tainne cho br6nach. 
Tha caoirich 'as feidh air gach talach, 

'An ^ite nan cairidh a b* e61 dhaibh. 

'N do chaochail na laoich a bha gaisgeil, 

A cheannsaicheadh feaehdan 's a' chomhrag, 
Ga baadharra, craadalach, smachdail, 

Nach lubadh fodh chasan lachd-f oimeirt ; 
Fodh shaaicheantas laaineach am brataich, 

*S na ploban le *n caismeaehd ri ce61 dhaibh, 
'Cur fuinn air na suinn 'bha gun ghaiseadh, 

Nach tionntadh le taise 's an torachd ? 
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Ach sgaoileadh an iar 'us an ear iad 

Bho dhiithaich an seanar 's an e61ais, 
An diithaich a dhion iad cho fearail, 

'S a dh6irt an cuid fala 'g a c6mhnadh, 
Na f^rdaichean bl^th' agus geanail, 

An diugh cha 'n fhaigh ainnis a 16n annt*, 
'N an l^raichean f^sail fodh smalan, 

Ag caoidh mar a sgaradh an gl6ir dhiubh. 

Ge trie 'thainig naimhdean le caithream 

*Thoirt els dheth ar fearann le d6-bheairt, 
Le 'n airm-ehogaidh niisgt' air an tarruimg, 

'Teaehd dlAth do ar eala le m6r-chms ; 
*S ann 'phill iad gun inntinn gun anam, 

Le iireamh 'bu ghainne na 'th6isieh, 
Mar 'philleas na garbh-thuinn bho 'n charraig 

*Ni g^ire le fanaid ri 'm b6ileich. 

Naeh eaoehlaideaeh, faoin, agus earaeh, 

An saoghal so *mhealladh gach se6rsa ? 
Tha linn agus linn a' dol thairis 

'S eha till iad a dh* aithris an sge6il dhuinn ; 
*Us eiirdean mo ghriidh-se naeh maireann, 

A sheasadh mar eharraig 's a\ eh6mhraig, 
Ge b' A,rdanaeh, laidir an eeannas, 

Tha 'n ^laeh gun fhearann gun eh6mhnuidh. 

Aeh slin le mo ehA,irdean naeh maireann, 
'S le gUnn agus beannaibh mo sh61ais ; 

'Us sl^n leis na fiiiranan fallain, 
'S le eiuil agus caithream na h-6ige ; 
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'Us leibh-se, mo ribhinnean geala, 
Mar reultan gun smal ag cur sgle6 orr' ; 

Cha chluinn mi 'n guth binn aig an ainnir 
A' seinn aig a* mhainnir gu ce6biihor ! 

Tha 'n ce6 ag cur smiiid mu na meallan, 

*S tha mise fodh 'n daraig na m* 6nar, 
Tha br6n agus tiirsa air m' anam 

'S an nochd cha tig caraid ga m' fhe6rach ; 
Ach sl^n leat, a chl^rsach mo sheanar, 

Chaidh crioch air gach ealain 'us 6ran, 
'Us ctoear gu br^th sinn 's an talamh, 

'S gun aon ann a mhealas ar c6mhradh !." 
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M' ANNSACHD. 

AiB FONX— " Moladh na Lanndaidh ", 

Thoir an t-soiridh so gu m' rin, 
An t6 dhonn a 's guirme sAil, 
C6m a' mh^nrain, 's bial a' chii!dl — 
'S tha iomadh cliii air m' annsachd. 

Na mo chadal 's na mo dhiiisg 
Bidh a cruth 'am beachd mo shi\l, 
*S bidh mo chridhe tr6m gmi sunnt 
Gu *m faigh mi dlAth do m* annsachd. 

Cha 'n 'eil r6s a' f^s fodh 'n driAchd, 
Cha 'n 'eil sneachd' air bh^rr nan stAc, 
*S cha 'n 'eil nighean righ no diAc, 
A 's glaine gniiis na m' annsachd. 

Ged a mhill i orm mo chiall 
'S i mo roghainn i 's mo mhiann — 
Cha 'n *eil ceum a ni mi 'thriall 
Nach fhaic mi iomhaigh m' annsachd. 

'S truagh nach robh mi le mo ghridh 

Far nach fhaicte sinn le ckch, 

Gus an innsinn dhi mo ch^s, 

'S mar 'tha mi 'n s^s aig m' annsachd. 

11 
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'N Tiair a th6id an tigh gu tkmh 
Bidh mi 'sgriobhadh aig mo chl^r 
Gus am bheil mo ghruag air cn&mh 
A' deanamh d^in do m' annsachd. 

'S ged a leanaimi air gu br&th, 
Cha chuir sin mo ghaol ni 's fheto, 
'S ni mi 'chriochnachadh 'n a thrith, 
'S a chur thar sal gu m' annsachd. 

*S mar a faigh mi oirre c6ir 

Bidh mi truagh dheth ri mo bhe6 ; 

Cha 'n 'eil ni 'tha fodh na ne6il 

A bheir dhomh tre6ir ach m' annsachd ! 
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AN UAIGH. 

Do 'n t-se6mar bheag so thig gach aon, 
Ged 'tha e dorcha, cmnhann, caol, 
'S caidlidh iad uile taobh ri taobh, 

Gu siochail r^idh ; 
An 80 gheibh luchd na trioblaid saor 

Bho 'n dragh gu 16ir. 

Tha 'n 6igh an so 'bu bhinne guth, 
'Bu ghile Ikmh 's bu ghrinne cruth, 
*S a c6m a bha mar eaP an t-sruth, 

Gun dreach gun bhl^th ; 
*S a cuailean dualach, clannach, dubh, 

Gun chir air cntoh. 

Gach bochd 'us beairteach, lag 'us treun, 

An duine baoth 'ug fear na c6ill, 

Cha 'n aithnichear aon dhiubh seach a ch6iP, 

An so fodh 'n fh6d ; 
*S c6 dhiubh a b' olc no math am b^us 

An tlr nam be6 1 

Bho linn gu Unn tha thusa, 'uaigh, 
Gim diobradh ag cur as do 'n t-sluagh, 
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Gun iochd, gun fhaireachadh,'gun truas, 

Ki glaodh nam bochd, 

'Tha trie 'n^an seasamh air do bhruaich 

Ag caoidh fodh sprochd ! 

Is iomadh dilleachdan gun tre6ir, 
'Us bantrach bhochd a rinn thu 'le6n, 
Le 'm maotharanan lag gun gh6, 

Gu falamh, fuar ; 
'S am fear a choisneadh dhaibh an 16n 

Gu balbh fodh d' bhruaich ! 

Ach 's coma leat-sa righ no triill, 
Ni thu 'n t-aon chiirdeas ris na dhS., 
'S feumaidh sinn uile teachd na d* dhiil, 

'N uair *thig an t-km ; 
'S e sin a thachair do gach ^1 

'Us linn a bh' ann ! 

Cha *n 'eil 's an uaigh ach duslach fuar, 
'Us gheibh an liir na thug i uaith*, 
Ach c' ^it' am bheil an t-anam buan 

'Bhios siorruith be6 ? 
Cha tig a h-aon air ais de 'n t-sluagh 

A dh' innse 'n sge6il ! 

Gach linn a thig no 'th^inig riamh, 
Tha 'n uaigh gun sgur 'g an slugadh sios, 
Tha aois *us 6ige 'ruith gu dian, 

'S a' tuiteam leis, 
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Ach c* iit* am^^bheil iad uil' a' triaJl? 

'S i sin a' cheist 1 

Tha sin 'am falach air gach sioL 
Ach gliocas siorruith Eigh nan diU, 
'S 'n a laimh-san fagaidh sinn ar ci!ds, 

Do 'n aithn' ar neart — 
Ughdar gach sonais, heath', 'us ii!dl — 

Ni Esan ceart. 




TRANSLATIONS. 



TEANSLATIONS. 



THE MAID OF BALLYCHEO.* 

(Translated by Mr. Z). Mackay,) 

One day I roam'd among the heights 

Where crag on crag is piled, 
Where antler'd herds dehght to dwell 

'Mong gorges lone and wild : 
A hoary mist fell on my path, 

Night's shades were faUing low. 
When like a star shone on my way 

The Maid of Ballychro. 

In accents sweet she calmed my fears. 

And kindly bade me stay 
Until the sim with kindly beam 

Should chase the clouds away ; 
A couch of heather, soft and dry. 

She would for me prepare. 
And to my wants and comforts all 

Attend with willing care. 

There's many a dewy rosebud red 
Ne'er. praised by hmnan tongue, 

* For the Original see page 21. 
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There's many a beauteous maiden bright 
That minstrel ne'er has simg ; 

But never did the dewdrop rest 
On rose so sweet and rare, 

Nor Beauty grace a court or hall 
Like Mary yoimg and fair.- 

Though I might wed a lady fair 

With coffers filled with gold — 
That riches bring but cross and care 

'S a tale that oft was told — 
I'd rather hst the cuckoo's voice 

As through the glen I'd go 
Among the kine, alone with thee, 

Fair Maid of Ballychro. 

And when so hght at dewy mom 

She treads the heather bell. 
And tunes her joyous matin lay 

Down in the hazel dell ; 
The birds that carol to their brood 

Upon each leafy bough 
In silence listen to thy lay. 

Fair Maid of Ballychro. 

Her eye, so beaming soft and mild, 
Bespeaks a mind that 's pure. 

Her graceful form and bounding step 
A healthy frame ensure ; 

Sweet beauty, modesty, and love. 
Enrobe her white as snow — 
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A lily by the fountain thou, 
Fair Maid of Ballychro. 

May richest blessings crown her life 

In gladness as of yore — 
Her lovely face and image bright 

Shall haunt me evermore ; 
My mem*ry shall with fondness dwell, 

Till death shall lay me low, 
On her who first inspired my lay, 

The Maid of Ballychro. 
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THE DEUNKAED'S.HOME.* 

(" Translated by Mr, P. Macnaughton. 

Upon a cold dark winter night, 

As I came up the street, 
With hail-stones, driven by northern wind. 

Fast falling round my feet, 
A puny boy, with eyes in tears. 

And features thin and wan. 
Came, wringing both his little hands, 

And wailing as he ran. 

His home-made garb was scant and thin. 

His bones the shreds came through ; 
While through each rent the frosty wind 

With chilling keenness blew. 
" My little boy," I kindly said, 

" Why hast thou hither come. 
When every creature in the land 

Finds shelter in its home ?" 

" Och! " in calm words to me, he said ; 

His eyes suffused with tears ; 
" My father, up in yonder inn 

Is drunk among his peers ; 

♦ For the Original see page 57. 
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My wretched mother dying lies, 

With baby at her breast — 
In death, I fear, ere morning comes, 

That she will be at rest." 

I with him then retraced my steps. 

To find if it were so ; 
For the wise Preacher has advised 

So seek the house of woe ; — 
If done in earnest, and for peace, 

The smallest gracious thing 
Shall never unrewarded go 

By Heaven's glorious Bang. 

When we came to the naked home 

There was no song of joy, 
But from each pining feeble breast. 

The plaint and heavy sigh ; 
The wife was lying on the floor, 

Stretch'd on a thin cold board ; 
While eight or nine young children by 

Eor sustenance implored. 

What mother but would sickly pine 

To hear their famish'd cry. 
And see the infant of her breast 

Unwarm'd, unnourish'd lie. 
While he who should be their support, 

O'er-ruling them in love, 
But scared them with his angry voice. 

Whose ways their death would prove ? 
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Though every wild beast of the fields 

Provides its young with food, 
And every bird that cleaves the air 

Sustains its callow brood ; 
The drunkard, destitute of sense, 

Indulging a vile crave. 
Cares not for children, nor for kin : 

To appetite a slave. 

But there are many in our land. 

Who bring their race to need. 
Instead of rearing them with care. 

Despoiling them through greed ; 
Depriving them of food and clothes, 

Wherein they pride should take, 
Thus leaving them inert and weak 

The drouth for drink to slake. 

And many a modest gentle maid, 

Eamed for her virtues rare. 
Brought up in comfort and in love 

Beneath her parents' care. 
Has taken to a wasteful sot. 

Coarse, cruel, and unwise ; 
Who always wretched made her life, 

And closed in death her eyes. 

As I stood pondering on the ills 
Which drunkenness records. 

The wretched father blustering came. 
And wrathful were his words ; 
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Staggering, falling on each side, 
A thrall by drink o*erpower'd, 

Fierce-swearing at his Httle ones. 
Who at his presence cower'd ; 

And fiercely swearing at his wife. 

Demanding hght and fare, 
And threatening vengeance on her head 

Eor things that were not there ; 
But though her frame was very weak. 

And though her end was near, 
Her eye in pity on him dwelt. 

While moved her Hps in pray'r. 

Hoping his courses would be changed 

By the all-Good and Wise 
Ere comes the Judge with angry frown, 

Ere close in death his eyes, 
She left him and her children calm 

With Him the orphan's stay, 
And closed her eyes in lasting sleep 

Till the Eternal Day. 
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THE DESEETED GAEL.* 

(Translated by '*FUmn'*,) 

The darkness descends 

From the wings of the night, 
And the mist is encircUng 

The steep momitain height ; 
The friends of my childhood 

Have from me heen torn ; 
Alone in this valley 

They've left me to momn. 

The birds 'mong the branches 

Are singing their lay, 
And leaping with joy 

*Mong the sweet-budding spray ; 
Their offspring aroimd them 

Are happy and gay, 
But mine have, by death, 

All been taken away I 

My brow now is furrow'd 
And shaded with gloom. 

For my help-mate once cheerful 
Is laid in the tomb ; 

* For the Original see page 69. 
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And three little children — 

Our joy and reward — 
Now sleep in the churchyard 

Beneath the green sward. 

When Winter, stem tyrant, 

Makes all things look bare. 
To a kindher climate 

The songsters repair ; 
Eetuming when Summer 

Decks valley and lea — 
No seasons can e'er bring 

My friends back to me I 

The homes of our fathers 

Are bleak and decayed, 
And cold is the hearth 

Where in childhood we played ; 
Where the hungry was fed 

And the weary found rest. 
The fox has his lair. 

And the owl has her nest. 

No herd-boy's shrill whistle 

Is heard in the vale. 
No milk-maid at gloaming 

Hies out with her pail. 
Where oft I have heard 

Her sweet song to the fold — 

Her rich golden ringlets 

How fair to behold ! 

12 
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The chanter is silent — 

No harper is found, 
To waken the echoes 

From slumbers profound ; 
The lads once so buoyant 

In innocent mirth, 
Oppression has reft 

From the land of their birth. 

Success to the living 

And peace to the dead — 
The gloaming of life 

Now encircles my head ; 
In the grave I'll soon rest 

With the friends gone before. 
Where sorrow and pain 

Shall oppress me no more. 
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WHEEE I WAS YESTEEEN.- 

(Translated by Mrs, Mary MacJcellar,) 

Nane can tell in a' the warF 

Where I was yestreen ; 
Nane was near but Mary Allan, 

Where I was yestreen ; 
Dear the vows gat frae my lassie 

* Neath the birken screen, 
In the glen sae fresh an* grassy, 

Where I was yestreen. 

Sweet the wild birds sang their carols 

Where I was yestreen ; 
Dancin* on the boughs sae happy. 

Where I was yestreen ; 
Honey dew like incense drappin* 

Frae each leaf sae green ; 
'An* nae city dust tae darken 

Where I was yestreen. 

What cared we for moonbeams gowden 

Where I was yestreen ? 
Wavin* boughs were bendin* owre us 

Where I was yestreen ; 

*For the Original see page 79. 
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*Mang the daisies white an* bonnie 

Wi' my fairy queen, 
Swift the hours flew licht an' happy 

Where I was yestreen. 

What cared we for warly treasure 

Where I was yestreen ? 
Gowd nor Ian' could e'er gie pleasure, 

Where I was yestreen ; 
Ne'er for ony royal palace 

Deck'd in silken sheen, 
Wad I leave the grove sae rashy 

Where I was yestreen. 

Whilst I hve my heart will linger 

Where I was yestreen ; 
Wi' the maid sae kind and tender, 

Where I was yestreen ; 
Till I'm laid in death's cold fetters. 

Nought can change, I ween. 
All I vow'd to Mary Allan 

Where I was yestreen. 
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